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"\ Camioes Varredores

INSTRUCOES DE OPERACAO CANbus3

Informacéo de Manutengéo do Operador recém incorporado

AEsfa documentagdo contem importantes avisos de seguranca e riscos para a saide, devendo sempre permanecer junto ao veiculo.



INSTRUCOES DE OPERACAO! - Camiées Varredores Mistral

CARACTERISTICAS PRINCIPAIS DE UM SCARAB MISTRAL COMPARTIMENTOS PNEUMATICOS

E ELECTRONICOS
TANQUE DE AGUA

&) —
PEGA DA PORTA @ e—————

Scarab Mistral

T

ABASTECIMENTO DE COMBUSTIVEL/ACESSO AO ABASTECIMENTO DE COMBUSTIVEL

TANQUES DE OLEO HIDRAULICO E DE COMBUSTIVEL DO MOTOR AUXILIAR

COMPARTIMENTO

COMPARTIMENTO

TANQUE DE COMBUSTIVEL

RADIADORES DE LIQUIDO
DE ARREFECIMENTO E OLEO
(CAIXA DO MOTOR AUXILIAR)

. INDICADOR DE NiVEL DO
TUBO DE ASPIRAGAO LADO DIREITO TANQUE DE AGUA

ESCOVA LADO DIREITO FILTROS E BOMBA DE AGUA L-P

COMPARTIMENTO HIDRAULICO

TUBO FLEXIVEL DE DESVIO ESCOVA DE AMPLA VARREDURA

i Scarab\&isiml

PORTICO DE ESCAPE (7t

BARRA DE ESCOTILHA DE CARREGAMENTO LATERAL

DISTRIBUICAO H-P

MECANISMO DE BLOQUEIO DA PORTA
E VALVULA OPCIONAL DE LAVAGEM DO VENTILADOR

VALVULA DA BARRA DE o SEMPRE NO LADO DO PASSAGEIRO DO VEICULO

DISTRIBUIGAO H-P FRONTAL o
BOMBA MANUAL AUXILIAR PLACA DO NUMERO DE SERIE

ESCOVA LATERAL LADO ESQUERDO TUBO DE ASPIRACAO LADO ESQUERDO
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INSTRUCOES DE OPERACAO - Camiées Varredores Mistral

INFORMACAO GERAL

c ADVERTENCIA - COMPONENTES SENSIVEIS A VOLTAGEM

NAO USE UM ARRANCADOR DE REFORCO / SUPER START. UM ARRANQUE REFORCADO IRA QUEIMAR OS NOS DE
CONTROLO ELECTRONICO DOS VEICULOS. SE AS BATERIAS NAO ESTIVEREM CARREGADAS USE SEMPRE UM

CONJUNTO NOVO.

PESOS, DIMENSOES E CAPACIDADES
PESO BRUTO DO VEICULO (GVW)

5.5mM3Tremonna. ..o de 10,0 a 15,0 toneladas
6.5mM3Tremonha. .. ... ... de 13,0 a 18,0 foneladas
7. 5mMBTremonna. . ... 18+ toneladas
CARGA*

5.5mM3TreMONNQ. ... de 2300 a 6300 kg
6.5M3TreMONNGA. ..ottt de 6340 a 8540 kg
7.5 M3 TIEMONNG. L oottt TBA
COMPRIMENTO TOTAL*. . .. ... ... . Normalmente 5500 mm
ESPACAMENTO FRONTAL* .. ...................... Normalmente 1240 mm
ESPACAMENTO TRASEIRO*. . .. ......... ... .. ...... Normalmente 1350 mm
DISTANCIA ENTREEIXOS* . . . ...............ouo.... Normalmente 3000 mm
LARGURATOTAL*. ... ... . Normalmente 2220 mm
ALTURA TOTAL (tremonha carregada)*. ............ Normalmente 2980 mm
ALTURA TOTAL (tremonha levantada)* ............. Normalmente 4180 mm
VOLUMES DATREMONHA. .. ... ... ... ... ... ....... de55m3a7.5m?
CAPACIDADES DO TANQUE*

Tangue de combustivel do chassis .. ... ... Normalmente de 100 a 150 litros
Tanque de combustivel do motor auxiliar .. Normalmente de 117 a 135 litros
Tanque hidrauliCo . ...t 15 litros
Tanque de AgQua*. .. .. it de 900 a 2500 litros

* De acordo com o chassis e a especificagao

Dado que muitos dos valores apresentados anteriormente estdo sule:fos
a vana(;oes de acordo com o chassis e as especificagées da maquina,
ndo é poss:vel apresentar detalhes precisos. Se este fipo de informagdo
for necessdria, por favor, entre em contacto com a nossa Equipa Técnica
de Vendas, fornecendo o nimero de série do seu varredor.

®

REBOQUE (Veiculos equipados com uma caixa redutora)

PODEM OCORRER GRAVES DANOS A TRANSMISSAO SE O VEICULO FOR
REBOCADO ENQUANTO A CAIXA REDUTORA ESTIVER ENGATADA.

Se for necessdrio realizar o reboque, € obrigatério que a caixa redutora seja
desengatada antes de realizar qualquer tentativa de reboque do veiculo.
PLACAS DE IDENTIFICACAO

A PLACA DO NUMERO DE SERIE estd localizada na face traseira da ponta do
tubo de aspiracdo no lado esquerdo.

O NUmero de Série ird compreender apenas quatro digitos numéricos (por
exemplo 5843). Para a localizac&@o da PLACA VIN e o NUMERO DO CHASSIS
do veiculo, consulte a documentacdo do fabricante do chassis.

LIMITACOES DE USO

O Scarab Mistral estd classificado como camido varredor de rua de
aspiragdo de alta resisténcia, e como tal, estd destinado apenas para
operagdo de varredura e actividades associadas para as quais foi
expressamente determinado.

APLICABILIDADE

Este manual cobre os requerimentos de operacdo do varredor Scarab Mistral
com o sistema operacional CANbus 3.

MOTOR AUXILIAR CUMMINS

Este manual ndo cobre o motor auxiliar Cummins QSB 3.3 Tier 3A. Mais
informagdes como o Manual do Usudrio estdo disponiveis para descarga
grdtis na seguinte pdgina web:

https://quickserve.cummins.com/info/qsol/info/registration/matrix.html
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INSTRUCOES DE OPERACAO - Camiées Varredores Mistral
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INSTRUCOES DE OPERACAO - Camiées Varredores Mistral

RECOMENDACOES SOBRE SAUDE E SEGURANCA

PARA CUIDAR DA SUA SAUDE E DA SUA SEGURANCA, E IMPORTANTE QUE
OS PONTOS A SEGUIR SEJAM OBSERVADOS EM TODOS OS MOMENTOS:

EM NENHUM MOMENTO DEVE-SE PERMITIR QUE PESSOAL NAO
QUALIFICADO OPERE OU TRABALHE NO VARREDOR SCARAB.

ANTES DE CONDUZIR O VEICULO CERTIFIQUE-SE DE QUE TODAS AS
VERIFICACOES RELEVANTES AO VEICULO TENHAM SIDO
REALIZADAS, QUE TODOS OS EQUIPAMENTOS ESTEJAM
ARRUMADOS E QUE AS ESCOVAS TENHAM SIDO ELEVADAS.

NAO SOBRECARREGUE A TREMONHA.

NAO CONDUZA O VEICULO COM A TREMONHA NA POSIGAO
ELEVADA, MESMO SE A TREMONHA ESTIVER VAZIA.

USE SEMPRE O SUPORTE DE SEGURANCA PARA APOIAR UMA
TREMONHA ELEVADA (EXCEPTO DURANTE A DESCARGA). NUNCA
TRABALHE SOB UMA TREMONHA OU CABINE ELEVADA A MENOS
QUE O SUPORTE ADEQUADO ESTEJA EM POSICAO.

ANTES DE OPERAR OS CONTROLOS DA PORTA TRASEIRA OU A
EXTREMIDADE DA TREMONHA, CERTIFIQUE-SE DE QUE HAJA
FOLGA SUFICIENTE E QUE SEJA SEGURO FAZE-LO. CERTIFIQUE-SE
DE QUE NAO HAJA PESSOAL PERTO DA PORTA TRASEIRA.

ANTES DE TRABALHAR NA MAQUINA:

POSICIONE O VEICULO SOBRE PISO NIVELADO E FIRME, APLIQUE O
TRAVAO DE MAO, PARE O MOTOR, REMOVA A CHAVE DE IGNIGAO.

SEMPRE USE EQUIPAMENTO DE PROTECGAO PESSOAL ADEQUADO

AO OPERAR OU TRABALHAR NO VEICULO.

ANTES DE ARRANCAR O MOTOR, CERTIFIQUE-SE DE QUE TODOS 0S
CONTROLOS ESTEJAM DESLIGADOS E QUE O VEICULO ESTEJA EM NEUTRO.

MANTENHA CABELOS LONGOS, ROUPAS FOLGADAS E MAOS
AFASTADAS DAS PARTES EM MOVIMENTO.

AGUA EM ALTA PRESSAO PODE SER PERIGOSO, USE SEMPRE
PROTECGAO FACIAL ADEQUADA AO OPERAR A BOMBA DE AGUA
DE ALTA PRESSAO E AO USAR A LANGA.

NAO DIRECCIONE O JACTO DE AGUA A OUTRAS PESSOAS.

ESTEJA ATENTO COM AS INSTALAGOES ELECTRICAS EM EDIFICIOS
PUBLICOS E POSTES DE LUZ, ETC, E SEMPRE TENHA EXTREMO
CUIDADO EM LUGARES PUBLICOS.

O ASSENTO DO CONDUTOR E OS ESPELHOS DEVEM SER
AJUSTADOS DE MANEIRA A TORNAR POSSIVEL TER AS JANELAS
FECHADAS DURANTE A VARREDURA. ISTO NAO APENAS REDUZ O
RUIDO DENTRO DA CABINE, COMO TAMBEM GARANTE QUE A
POSTURA CORRECTA E ADOPTADA DURANTE O CONTROLO DO
VEICULO. AO USAR EQUIPAMENTO EXTERNO, OU SE FOR
NECESSARIO OPERAR COM AS JANELAS TEMPORARIAMENTE
ABERTAS, DEVE-SE CONSIDERAR A NECESSIDADE DE
PROTECTORES AUDITIVOS E OCULOS DE SEGURANCA.

O SIMBOLO PERIGO A IDENTIFICA SEGURANCA GERAL RELACIONADA AO TEXIO AO LONGO DESTE DOCUMENTO. SE FOR NECESSARIO,
OSSIMBOLOS DE SEGURANCA ADICIONAIS A SEGUIR TAMBEM SERAO USADOS:

LUVAS.

PROTECCAO OCULAR, (@ CALCADOS PROTECTORES

O Simbolo de Precaugdo @ identifica onde é necessdria a observacdo de um procedimento especifico para evitar danos ao

equipamento ou desempenhos inferiores.

O Simbolo Informagdo @ identifica textos que oferecem recomendacdes de ajuda adicional ds instrucdes principais.
O Simbolo Verificagao identifica textos que pedem um exame visual para confirmar a condicdo ou o estado de um

item especifico.

LEMBRE-SE, O INCUMPRIMENTO PODE RESULTAR EM GRAVES ACIDENTES.
EM CASO DE DUVIDA, PERGUNTE!
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INSTRUCOES DE OPERACAO - Camiées Varredores Mistral

CONSCIENCIA DOS PERIGOS
Todos os operadores e pessoal que realizam trabalhos devem estar conscientes dos riscos biolégicos e fisicos que sdo
inerentes na operacdo de um varredor de rua. O risco se apresenta em duas categorias principais, Como a seguir:

¢ Riscos relacionados ao varredor e a seus diferentes sistemas.

¢ Riscos relacionados ao ambiente de operacdo do varredor.

Ambos possuem o potencial para expor a uma variedade de perigos, que variam de superficies aquecidas a doencas
infecciosas, que podem ocorrer durante a operacdo do dia a dia, durante a realizagdo de ajustes ou ao realizar
manutencdo geral e actividades de ajuste no veiculo.

Os perigos mais comuns relacionados ao veiculo sdo:
¢ Exposicdo a superficies aquecidas e bordas pontiagudas.
¢ Exposicdo a partes em movimento.
¢ Exposicdo a vdrios fluidos (incluindo alguns aquecidos e/ou pressurizados).
¢ Exposicdo a superficies contaminadas resultado das condicdes de operacdo geral.
Os perigos mais comuns relacionados ao ambiente sdo:
¢ Exposicdo a objectos pontiagudos (p. ex. vidros quebrados, seringas hipodérmicas descartadas) ao operar
ou frabalhar no veiculo.
¢ Exposicdo a diferentes doencas infecciosas (p. ex. doenca do legiondrio, doenca de Weil, hepatite, tétano)
ao operar ou trabalhar no veiculo.

PRECAUCOES DE SEGURANCA

Ao usar equipamento externo como a lanca de dgua de alta pressdo ou ao lidar com situacdes de perigos potenciais
enquanto se realiza a varredura (p. ex. desblogquear um fubo de aspiragdo), use sempre Equipamentos de Proteccdo
Individual (PPE) e utilize extremo cuidado se for necessdrio manipular qualquer tipo de material que foi varrido.

Antes de trabalhar no veiculo, submeta-o a uma limpeza completa a vapor ou a uma lavagem com dgua quente de
alta-pressdo usando detergentes adequados, etfc.

Mesmo depois de tomar todas as medidas razodveis para reduzir os riscos dos perigos descritos, use sempre os Equipamentos
de Proteccdo Pessoal (PPE) ao realizar tarefas de varredura ou ao frabalhar no veiculo. Isto inclui:

¢ Luvas de seguranca (incluindo, caso seja necessdrio, malha Kevlar resistente ao corte).

* Calcados ou botas de seguranca com solas ou ponteiras de seguranca.

* Proteccdo facial/ocular (incluindo, caso seja necessdrio, mdscara completa com aba abaixo do queixo).
e Tampdes de ouvido ou protector auditivo, como adequado.
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INSTRUCOES DE OPERACAO - Camiées Varredores Mistral

SiMBOLOS ADICIONAIS DE RECOMENDACOES SOBRE A SEGURANCA

VERIFIQUE O EM NEUTRO, DESLIGUE | VERIFIQUE QUENAO HAJA | \pENAS SOBRE PISO USE SUPORTE DE NAO CONDUZA COM O
VEICULO ANTES DE | EM NEUTRO, DESLIG! IMPEDIMENTOS PARA A ENLAS SOBRE PIsC SEGURANCA DA Q SONDULA CON
CONDUZIR ELEVAR O CORPO TREMONHA OU DA CABINE

A a D )

SiMBOLOS DO INTERRUPTOR

INTERRUPTORES DO PAINEL DE VARREDURA PRINCIPAL (DA PARTE SUPERIOR ESQUERDA A PARTE INFERIOR ESQUERDA)

F1 Comando da Caixa Redutora (quando
instalada). F2 OUTRAS OPCOES & (Informacdes

adicionais sdo apresentadas em anexo na

contracapa do manual, quando aplicavel.

START/STOP DO SISTEMA (MOTOR AUX + MODO -
VARREDOR) ml

AJUSTE DA VELOCIDADE DA ESCOVA -
ESTAGIO 1 (+) & 2 (++)

LUZES DE TRABALHO LADO ESQUERDO - ON / OFF

=
—

SPRAYS DE AGUA LADO ESQUERDO - ON / OFF

SPRAY DE AGUA DE AMPLA VARREDURA - ON / OFF

-G
@

ESCOVA LADO ESQUERDO - ON / OFF SPRAYS DE AGUA LADO DIREITO - ON / OFF

TUBO DE ASPIRACAO LADO ESQUERDO - ELEVADO / LUZES DE TRABALHO LADO DIREITO - ON / OFF

e
=

ABAIXADO
m ESCOVA DE AMPLA VARREDURA - ON / OFF VELOCIDADE DO MOTOR - DIMINUICAO
\ TUBO DE ASPIRACAO LADO DIREITO - ELEVADO / m WTW | SPRAYS DE AGUA ADICIONAL LADOS DIREITO / ESQUERDO -
ABAIXADO ON/OFF @
ESCOVA LADO DIREITO - ON / OFF VELOCIDADE DO MOTOR - AUMENTO
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INSTRUCOES DE OPERACAO - Camiées Varredores Mistral

SiMBOLOS DO INTERRUPTOR

INTERRUPTORES DO PAINEL (PORTA) AUXILIAR

a BOMBA DE AGUA DE ALTA PRESSAO & VENTILADOR DE ASPIRACAO - ON / OFF (1a velocidade)
,// INCLINACAO DO TUBO DE ASPIRACAO VENTILADOR DE ASPIRACAO - ON / REFORCO (2a velocidade)
A

NAO APLICAVEL NESTA CONFIGURACAO CONFIGURACAO FAVORITA

CAIXA DE DISTRIBUIGAO CONTROLO REMOTO

Q) | CORPO DA TREMONHA - ELEVADO ﬂ CORPO DA TREMONHA - ABAIXADO

m PORTA TRASEIRA - ABERTA c PORTA TRASEIRA - FECHADA

© ESTE SIMBOLO INDICA EQUIPAMENTOS ADICIONALS.

RECOMENDACOES DE OPERACAO

Lembre-se que as informacdes fornecidas neste manual foram projectadas para garantir que o varredor Scarab opere tanto
de maneira segura quanto eficiente.

Uma mdaquina com manutencdo insuficiente se tornard ndo confidvel, ineficiente e potencialmente perigosa. Observe
sempre a manuten¢cdo recomendada e as recomendacgoes de seguranca fornecidas.

Muitos problemas de operagdo eventuais podem ser atribuidos a falta de uma manutengdo didria simples. Realizar
varreduras com uma mdquina que possui grades bloqueadas, um ventilador de aspiragdo com sujidade encrustada, fubos
de oséplrcfjg%o ou escovas com ajuste insuficiente nGo sé6 é um desperdicio de tempo como também é um desperdicio de
combustive

A menos que esteja molhado ou chovendo, use SEMPRE o sistema de distribuicGo de dgua de baixa pressGo ao varrer. Isto
ndo s6 ird reduzir a quantidade de poeira gerada, como também ira garantir maior eficiéncia na coleta de material. Isto €
devido a que o material molhado é mais pesado e caird melhor do fluxo de ar dentro da tremonha. Ao varrer material seco,
o material mais fino ird passar através da grade, desgastando as pds do ventilador no caminho de retorno ao ambiente apds
a varredura.
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INSTRUCOES DE OPERACAO - Camiées Varredores Mistral

O SISTEMA CANbus
O sistema CANbus compreende dois painéis de controlo (principal e auxiliar), um monitor LCD e um nUmero de nés de
controlo. O sistema controla e monitoreia todas as funcdes do varredor e mantém um registro dos diferentes par,metros
de operacdo, como as horas de operacdo e qualquer condicdo de falha que possa ocorrer.

Interruptores: Os diferentes tipos de fungdo dos interruptores estdo agrupadas de duas maneiras. Primeiro as
cores estdo codificadas como a seguir:

AMBAR = Funcdes eléctricas como iluminacdo.
VERMELHO = Funcodes criticas (ex. ventilador de aspiracdo).
VERDE = Funcdes de varredura.
AZUL = Funcoes da distribuicdo de dgua.

Cada interruptor ilumina um simbolo relacionado a uma funcdo no monitor LCD (apenas equipamentos instalados) e
visivel no Modo Varredor (ex. quando o motor auxiliar estd funcionando). Cada simbolo permanece cinza até que o seu
interruptor é activado. Quando um interruptor estd activado, o simbolo adequado ird se iluminar de acordo com o estado
do sistema, como ilustrado.

AGUA AMPLA 7 1. Funcdo ndo seleccionada
- VARREDURA ON I:IO 2. Tubo/Escova lateral pré-seleccionado e -‘ activado
‘ 3. Agua Tubo/Escova lateral pré-seleccionado
AGUA ACTIVA . . 4 Aguo E Tubo/Escova lateral pré-seleccionado

Ampla varredura pré-seleccionada e\ocﬁvodo

Agua ampla varredura pré-seleccionada

N

ESCOVA ACTIVA 7
(ESTENDIDA)

. 8

INCLINACAO DO
TUBO INDICADOR

o 5. Agua E Tubo/Escova lateral activado
. Agua + Ampla varredura seleccionada e% activada

9. Agua Tubo adicional pré-seleccionada

ADICIONAL ON . +3 10. Agua Tubo adicional activada

_ =
SUPRESSAO DE POEIRA
3

LUZ DE TRABALHO ON
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INSTRUCOES DE OPERACAO - Camiées Varredores Mistral

PAINEL DE CONTROLO PRINCIPAL
As fungbes do interruptor sdo descritas da esquerda para a direita e de cima para baixo. O simbolo * indica equipamento opcional.
INTERRUPTOR F1 - Pressione para activar as opcoes especiais.

Nos veiculos equipados com caixa redutora, pressione F1 MOTOR AUXILIAR START/STOP
para engatar a caixa redutora. O simbolo VERMELHO “C” + MODO VARREDOR
no monitor LCD se ilumina, indicando o modo de comando
de reducdo. Quando estd no modo de comando

OPCOES QUANDO
CONFIGURADAS ex.

Barra de distribuicao frontal
elevada/abaixada

conencionol, o simbolo “C" é substituido por um simbolo OPC%?‘EFSIGQJ’&'B?AOS Escova lateral auxiliar
M” VERDE. ex. Caixa de rolamento

START/STOP AUXILIAR + INTERRUPTOR MODO VARREDOR - oy

Pressione para iniciar o motor auxiliar e iniciar o Modo VELOCIDADE DA ol VELOCIDADE DA

Varredor. A velocidade do motor (1200 rpm) serd mostrada ESCOVA 1 —— ESCOVA 2

no monitor LCD e os simbolos que representam o
equipamento de varredura instalado irdo aparecer
sobrepostos no gréfico do camidio exibido. Pressione
novamente para parar o motor auxiliar e sair do Modo
Varredor.

INTERRUPTOR F2 - Pressione para activar as opcoes especiais.

INTERRUPTOR (+) VELOCIDADE DA ESCOVA - Pressione para
aumentar a velocidade da escova a aproximadamente
125 rom. O simbolo de velocidade da escova (+) se ilumina
em VERDE quando a funcdo estd activa. Pressione
novamente para retornar a velocidade da escova normal
(se a velocidade da escova (++) for seleccionada quando
esta funcdo estiver activa, a velocidade da escova (+) serd
desactivada automaticamente).

INTERRUPTOR (++) VELOCIDADE DA ESCOVA - Pressione para
aumentar a velocidade da escova a aproximadamente
150 rpm. O simbolo de velocidade da escova (++) se ilumina
em VERDE quando a funcdo estd activa. Se esta fungcdo for
seleccionada quando a velocidade da escova (+) j& estiver
activa, ird desactivar automaticamente a velocidade da
escovda (+). Pressione novamente para reverter &
velocidade normal.
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INSTRUCOES DE OPERACAO - Camiées Varredores Mistral

INTERRUPTOR ESCOVA LATERAL DIREITA E ESQUERDA - Pressione para iniciar a escova lateral. O contorno do simbolo do ecrd
se ilumina em VERMELHO quando a funcdo é pré-seleccionada, passando a VERDE com enchimento total quando o
interruptor principal do varredor é activado. _

INTERRUPTOR PARA ELEVAR/ABAIXAR O TUBO DE ASPIRACAO ESQUERDO - Pressione para abaixar o tubo de aspiragdo. O
contorno do simbolo do ecrd se ilumina em VERMELHO quando a funcdo é pré-seleccionada, passando a VERDE com
enchimento total quando o interruptor principal do varredor é activado e o tubo entra na sua posicdo de trabalho.
INTERRUPTOR ESCOVA DE AMPLA VARREDURA - Pressione para iniciar a escova de ampla varredura. O contorno do simbolo
do ecrd se ilumina em VERMELHO quando a funcdo é pré-seleccionada, passando a VERDE com enchimento total quando
o interruptor principal do varredor € activado. Quando activa, a escova ird abaixar-se & posicdo de varredura e, em
mdquinas de varrer dual, serd giratdria para o lado da varredura primdria a menos que seja desactivada. O simbolo da
escova no ecrd ird mudar para indicar a orientacdo de ampla varredura.

INTERRUPTOR PARA ELEVAR/ABAIXAR O TUBO DE ASPIRACAO DIREITO - Pressione para abaixar o tubo de aspiragdo. O
contorno do simbolo do ecrd se ilumina em VERMELHO quando a funcdo € pré-seleccionada, passando a VERDE com
enchimento total quando o interruptor principal do varredor é activado e o tubo entra na sua posicdo de trabalho.
INTERRUPTOR ESCOVA LATERAL DIREITA - Pressione para iniciar a escova lateral. O contorno do simbolo se ilumina em
VERMELHO quando a funcdo é pré-seleccionada, passando a VERDE com enchimento total quando o interruptor principal
do varredor € activado.

LUZ DE TRABALHO LADO ESQUERDO - Pressione para ligar. O simbolo no ecrd da luz de trabalho do lado esquerdo ird
iluminar-se em AMARELO.

INTERRUPTOR AGUA TUBO/ESCOVA LATERAL ESQUERDA - Pressione para iniciar a escova lateral e a supress@o de poeira do
tubo de aspiracdo. Quando a escova e o tubo de aspiracdo estdo pré-seleccionados, o simbolo da escova se ilumina em
AZUL com enchimento total quando a supressdo de poeira também estd pré-seleccionada. Ambos os simbolos passam a
VERDE com er)chimen’ro total com um simbolo de distribuicdo AZUL quando o interruptor principal do varredor estd activo.
INTERRUPTOR AGUA AMPLA VARREDURA - Pressione para iniciar o spray de supressdo de poeira para a escova de ampla
varredura. O simbolo de ampla varredura se torna AZUL quando a dgua é pré-seleccionada e o simbolo da barra de
distribuicao AZUL se ilumina quando o interruptor principal do varredor é activado.

INTERRUPTOR AGUA TUBO/ESCOVA LATERAL DIREITO - Pressione para iniciar a escova lateral e a supressdo de poeira do fubo
de aspiracdo. Quando a escova e o tubo de aspiracdo estdo pré-seleccionados, o simbolo da escova se ilumina em AZUL
com enchimento total quando a supressdio de poeira também estd pré-seleccionada. Ambos os simbolos passam a VERDE
com enchimento total com um simbolo de distribuicdo AZUL quando o interruptor principal do varredor estd activo.

LUZES DE TRABALHO LADO DIREITO - Pressione para ligar. O simbolo da luz de trabalho do lado esquerdo ird iluminar-se em
AMARELO.
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REDUZIR VELOCIDADE DO MOTOR - Pressione e
mantenha pressionado para reduzir a velocidade do
motor auxiliar. Uma simples presséo do interruptor ird
reduzir a velocidade em 50 RPM. A velocidade do
rT(]zo’ror actual é exibida na parte superior do monitor
LCD

TUBO DE ASPIRAGAO LADO ESQUERDO - INTERRUPTOR DE
AGUA ADICIONAL * Pressione para iniciar os jactos de
dgua adicional para o tubo de aspiracdo. O simbolo
do tubo esquerdo se torna AZUL quando a dgua é
pré-seleccionada e o simbolo AZUL da barra de
distribuicdo do tubo se ilumina quando o interruptor
principal do varredor é activado.

TUBO DE ASPIRAGAO LADO DIREITO - INTERRUPTOR DE
AGUA ADICIONAL * Pressione para iniciar os jactos de
dgua adicional para o tubo de aspiracdo. O simbolo
do tubo esquerdo se torna AZUL quando a dgua é
pré-seleccionada e o simbolo AZUL da barra de
distribuicdo do tubo se ilumina quando o interruptor
principal do varredor é activado.

AUMENTA VELOCIDADE DO MOTOR - Pressione e
mantenha pressionado para aumentar a velocidade
do motor auxiliar. Uma simples presséo do interruptor ird
aumentar a velocidade em 50 RPM. A velocidade do
rT(]zo’ror actual é exibida na parte superior do monitor
LCD.

A velocidade do motor pode ser aumentada
apenas até a velocidade padrdo para cada
configuracdo de varredura fornecida, onde o
interruptor "Reduzir velocidade do motor” foi
previamente usado para desabilitar a velocidade
padrdo (consulte Reducdo dos niveis de ruido e
Consumo de combustivel em Pagina 19).

INSTRUCOES DE OPERACAO - Camiées Varredores Mistral

ESCOVA
AMPLA VARREDURA

LADO ESQUERDO %ﬁgggEIREITo

TUBO DE ASPIRAGAO ASPIRACAO

LADO DIREITO

LADO ESQUERDO ESCOVA LATERAL

ESCOVA LATERAL

LADO ESQUERDO
LUZ DE TRABALHO

LADO ESQUERDO
AGUA
LADO DIREITO
LUZ DE
REDUZ VELOCIDADE TRABALHO
DO MOTOR

AUMENTA
VELOCIDADE
DO MOTOR

AMPLA VARREDURA AGUA

LADO DIREITO
AGUA

AGUA ADICIONAL

TUBO LADO ESQUERDO * AGUA ADICIONAL

TUBO LADO DIREITO *
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PAINEL DE CONTROLO AUXILIAR

INTERRUPTOR DA BOMBA DE AGUA DE ALTA PRESSAO * - Pressione para iniciar
a bomba de dgua H-P. O simbolo da bomba de dgua de alta pressdo se
ilumina em AZUL quando a funcdo é seleccionada. Se o nivel de dgua no
tanque for insuficiente, a bomba néo ird operar e o simbolo ird exibir um
risco VERMELHO.

INTERRUPTOR DO VENTILADOR DE ASPIRACAO - Pressione para iniciar o
ventilador. O simbolo do ventilador de aspiracdo no monitor LCD ird
ilumina-se em VERMELHO quando o ventilador estd ligado e a velocidade
do motor auxiliar ird aumentar a 1600 rom. A velocidade do ventilador
(aproximadamente 2000 rpm) é exibida no monitor LCD. O interruptor
permanece activo quando o interruptor de reforco do ventilador é
pressionado. (Consulte também o interruptor de reforco do ventilador)

INTERRUPTOR DE INCLINACAO DO TUBO (MODO BLOQUEIOQ) - Pressione para
inclinar o tubo de aspiracdo para itens maiores, como as garrafas. O
indicador tubo inclinado ird iluminar-se em VERMELHO quando o interruptor
é ocﬁvlodo. Pressione o interruptor novamente para reverter d velocidade
normal.

INTERRUPTOR éREFORCOé VENTILADOR DE ASPIRACAO - Pressione para
activar o modo reforco do ventilador, uma velocidade do ventilador de
aprox. 2200 rpm. Enquanto esta funcdo estiver seleccionada, o simbolo
reforco do ventilador VERMELHO substitui o simbolo do ventilador de
aspiracdo no monitor LCD e a velocidade do motor auxiliar aumenta a 1700
rom. Aindicacdo de velocidade do ventilador no monitor ir& mostrar a nova
velocidade do ventilador. Pressione novamente para reverter & velocidade
normal do ventilador.

INTERRUPTOR CONFIGURACAO FAVORITA - Pressione para memorizar os seus
ajustes de varredura preferidos. Mantenha o interruptor pressionado até
escutar um 'bip'. Dai em diante, sempre que o interruptor for pressionado no
arrangue do sistema, a configuracdo memorizada serd automaticamente
pré-seleccionada/reiniciada. Repita para anular por uma nova
configuracdo.

INSTRUCOES DE OPERACAO - Camiées Varredores Mistral

NAO APLICAVEL

VENTILADOR

AGUA H-P
BOMBA *

TUBO
INCLINAGAO

FAVORITA
CONFIGURAGCAO

VENTILADOR
REFORCO

MULTIFUNCIONAL
INTERRUPTOR (RESLIGAR

RRUP;
SENCRIO

* Indica
equipamento
opcional
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INSTRUCOES DE OPERACAO - Camiées Varredores Mistral

INTERRUPTOR MULTIFUNCIONAL DE QUATRO POSICOES - Mova o interruptor para trds (posicdo central) para ligar a funcdo
do interruptor principal (abre todos os equipamentos de varredura seleccionados). Para parar e elevar o equipamento
de varredura, coloque novamente o interruptor na posicdo OFF.

Na posicéo ON, o interruptor pode ser usado para confrolar as escovas laterais e os tubo de aspiracdo. Estas posicdes
adicionais, isto €, Esquerda, Direita e Atrds estdo contidas na posicdo central (INTERRUPTOR PRINCIPAL DO VARREDOR
LIGADO).

As funcdes da escova e do tubo sdo controladas como a seguir:

VEICULOS CONDUZIDOS NO LADO ESQUERDO

Mova o interruptor para a esquerda para DESLIGAR o giro da(s) escoval(s) lateral(is).

Mova o interruptor para a direita para LIGAR o giro da(s) escova(s) lateral(is).

VEICULOS CONDUZIDOS NO LADO DIREITO

Mova o interruptor para a direita para DESLIGAR o giro da(s) escova(s) lateral(is).

Mova o interruptor para a esquerda para LIGAR o giro da(s) escoval(s) lateral(is).

FUNCAO DE INCLINACAO DO TUBO

Em mdaquinas com inclinacdo hidrdulica do tubo, mova o interruptor para trds para 'deslocar' o tubo de
aspiracdo para BAIXO a partir da posicdo ABERTA BLOQUEADA.

Em mdquinas com inclinacdo pneumdtica do tubo, mova o interruptor para trds para inclinar
momentaneamente o tubo de aspiracdo ou feche-o a partir da posicdo ABERTA BLOQUEADA.
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INSTRUCOES DE OPERACAO - Camiées Varredores Mistral

\

C}-\IXA DE DISTRIBUICAO CONTROLO REMOTO

Os interruptores para Abrir/Fechar a porta traseira e &=
Elevar/Abaixar a fremonha estdo localizados na caixa de TREMONHA =
confrolo remoto, a mesma estd posicionada na cabine, entre ELEVADA

o assento do condutor e a porta, e estd conectada a uma
tomada através de um cabo em espiral.
PARA CUIDAR DA SAUDE E DA SEGURANCA E PARA EVITAR
POSSIVEIS DANOS AO VARREDOR OU A ESTRUTURAS
ADJACENTES, E ESSENCIAL QUE OS CONTROLOS REMOTOS DA
PORTA/TREMONHA NAO SEJAM ACTIVADOS DE DENTRO DA
CABINA. USE SEMPRE ESTES CONTROLOS NO LADO DE FORA DO
VEICULO, DESDE UM PONTO DE VISAO QUE FAVORECA UMA BOA
VISUALIZACAO DO VARREDOR E DO SEU ENTORNO IMEDIATO.
INTERRUPTOR ELEVAR TREMONHA - Pressione e mantenha
pressionado para elevar a tremonha. Assim que a fremonha
comecar a elevar-se, o simbolo Tremonha Levantada no ecrd
se ilumina em VERMELHO.
INTERRUPTOR ABAIXAR TREMONHA - Pressione e mantenha
pressionado para abaixar a fremonha. O simbolo Tremonha
Levantada em VERMELHO no ecrd permanece iluminado até
que a tremonha esteja completamente abaixada.
INTERRUPTOR ABRIR PORTA TRASEIRA - Pressione € mantenha
pressionado até que a porta esteja totalmente aberta (em
aproximadamente 90° para a face fraseira da tremonha).

Certifique-se de que o ventilador de aspiracdo esteja
DESLIGADO. A porta ndo pode ser aberta enquanto o
ventilador estiver funcionando devido a baixa presséo
criada no interior da tremonha.

INTERRUPTOR FECHAR PORTA TRASEIRA - Pressione € mantenha
pressionado até que a porta esteja totalmente fechada e o ciclo
de engate esteja finalizado.

TREMONHA
ABAIXADA

PORTA ABERTA

PORTA FECHADA

NAO APLICAVEL
PARA CAMIOES
VARREDORES

INTERRUPTOR DE SEGURANGA
Pressione e prenda
antes de ativar os
controles da porta ou
do fremonha.
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INSTRUCOES DE OPERACAO - Camiées Varredores Mistral

O MONITOR LCD (consulte também a Pégina 8)

O monitor LCD € a interface do usudrio com os painéis de controlo e com os vdrios sistemas de feedback de informacdo e
operacdo incorporado no seu varredor Scarab. O visor ndo sé fornece informacdo sobre o estado actual do varredor enquanto
estd no modo varredor, indicando que itens do equipamento estdo activos, os niveis de fluido e temperaturas, como também
alerta o usudrrio sobre deficiéncias e/ou defeitos através de simbolos apropriados piscando e, quando seja apropriado, um aviso
sonoro de adverténcia. Para adverténcias identificadas por !, pare e investigue a causa.

A ilustracdo que acompanha o texto mostra a faixa dos simbolos de alerta/informacdo que podem ser exibidos, no entanto
deve-se observar que apenas aqueles relacionados ao estado do sistema em condigcdes de operacdo permanecem
permanentemente iluminados - os simbolos de adverténcia ** apenas se iluminam quando ocorre uma condicdo especifica.

INDICADOR DE VELOCIDADE DO VENTILADOR VELOCIDADE DO MOTOR AUXILIAR

ASPIRACAO
VDEgTLIféEgg CAIXA REDUTORA ENGATADO
| I 6 1 1 00 RPM (Quando configurado)
VEN;%QRECR PE . 0 1000 2000 3000 —t
VENTILADOR DE NiVEL BAIXO DE AGUA **
REFORCO ACTIVADO ASPIRACAO L Exuesvuas (SISTEMA DE SUPRESSAO DE POEIRA)

ACTIVADA

L

ALTA PRESSAO
BOMBA DE AGUA RG2S
DESACTIVADA
(SEM AGUA)*

BOMBA DE AGUA DE ALTA PRESSAO ACTIVADA

VELOCIDADE gy VELOCIDADE DA

DASCOVA + il ESCOVA AUMENTADA ++

COMANDO MANUAL ENGATADO
(apenas Caixa Redutora)

ADVERTENCIA TREMONHA NAO
COMPLETAMENTE CARREGADA **

FALHA ACTIVA **
LEMBRETE DE SERVICO **

N— -
& NIVEL BAIXO DE "LEO HIDRAULICO **
INDICADOR DE COMBUSTIVEL - MOTOR AUXILIAR

OPGAO ADVERTENCIA SOBRECARGA DA TREMONHA . - ADVERTENCIA TEMPERATURA OLEO HIDRAULICO **A
(Quando configurado) ** Quando ambas as adverténcias coincidem, o de Temp Oleo tem prioridade
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INSTRUCOES DE OPERACAO - Camiées Varredores Mistral

INSTRUMENTOS E CONTROLOS ADICIONALIS (O simbolo * indica equipamento opcional)

Nao exceda a presséo de 2,5 bar ao ajustar as configuracoes de presséo da escova. O incumprimento resultaré na reducéo drastica

A
(? da vida 0til da escova.
REGULADOR DE PRESSAO DO AR * - Usado para gjustar a
quanfidade de forca axial para cima/para abaixo
aplicada a(s) escovals) §.
INDICADOR DE PRESSAO DO AR * - Indica a quantidade de
pressdo que é aplicada d(s) escova(s) §.
§ Os reguladores/indicadores da escova lateral estGo
instalados na cabine.
Os reguladores/indicadores de ampla varredura
estdo localizados na parte externa para a traseira da
ponta do tudo de aspiracdo no lado do passageiro no
chassis auxiliar do varredor.

A funcdo estd activa apenas enquanto as escovas
relevantes estdo totalmente activadas.

seleccionada.

BOOM BOOST
(0

REGULADOR DE PRESSAO

INDICADOR
DE PRESSAO

CONTROLOS NA CABINA

(Arrumagdo normal - As posigoes podem variar de acordo com o chassis)

CONTROLOS CHASSIS AUXILIAR

PRESSOSTATO ESCOVA LATERAL

PRESSOSTATO AMPLA VARREDURA

CONTROLOS PARA OPCAO LANCAS DE ENVIO ELEVADAS * - EstGo instalados justo
acima da pega da lanca de envio e consiste em dois botdes para seleccionar o
reforco exira do ventilador (3a velocidade) de aprox. 2500 rom e/ou fornecimento
de dgua de baixa pressdo para supressdo de poeira. A velocidade do motor auxiliar
ird aumentar automaticamente a 1800 rpm quando a 3a velocidade é

&

S LP WATER

®

A accdo destes botbes determina que uma aplicacdo firme de pressdo é necessdria
antes que eles sejam activados. Quando activados, eles irdo bloquear na posicdo
(ON) abaixada até ser liberado pela rotagcdo dos mesmo na na direc¢do indicada
pelas setas.
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INSTRUCOES DE OPERACAO - Camiées Varredores Mistral

OPERAGCAO NO MODO VARREDOR
CONSULTE INFORMAGOES SOBRE SAUDE E SEGURANGA EM Pdgina 4

REDUCAO DOS NIVEIS DE RUIDO E CONSUMO DE COMBUSTIVEL: Embora seja importante sempre operar dentro da faixa de
velocidade ideal do motor, hd ocasides em que ¢ possivel reduzir a velocidade do motor para a extremidade inferior da
mesma, reduzindo assim os niveis de ruido. Isto € mais benéfico quando se estd varrendo de noite, ou em dreas sensiveis
poluicdo sonora. Varrer com a velocidade reduzida do motor pode ser realizado de maneira mais satisfatéria ao varrer
materiais leves ou escassamente distribuidos. A experiéncia permitird ao operador variar a velocidade do motor, de acordo
com as condi¢cdes de varredura, sem afectar o desempenho da tarefa.

Deve-se notar que o operador também se beneficia com a reducdo dos niveis de ruido dentro da cabine e que qualquer
reducdo na velocidade do motor também resulta em uma correspondente reducdo no consumo de combustivel.

ARRANQUE DO MOTOR AUXILIAR
Ao ligar aignicdo do veiculo, ocorrem os seguintes eventos:
¢ O sistema CANbus verifica que todos os nds de controlo estejam presentes e funcionando correctamente e o
monitor LCD é ligado, exibindo brevemente o logo Scarab (por aprox. 30 segundos) antes de passar a exibir
um grdfico bdsico do camido, assim como as escalas do ventilador de aspiracdo e a velocidade do motor
auxiliar.

Se for detectado um erro neste estdgio, o simbolo “Falha Activa” se ilumina.
Para identificar o erro, consulte 0 menu Opgdes no ecrd (Codigos de Falha do Condutor) na PAgina 45. ﬂ

* Ociclo de pré-aguecimento do motor auxiliar ird comecar.
Para arrancar o motor auxiliar, proceda como a seguir:

1. Pressione e mantenha pressionado o interruptor Start/Stop do sistema até o motor arrancar. No momento do
arrangue do motor, a sua velocidade ralenti padrdo (1200 rpm) serd registrada na parte superior direita do @
monitor LCD. Quando o motor estd em funcionamento, o sistema estd agora efectivamente do Modo
Varredor e um nUmero de simbolos representando o equipamento de varredura instalado irdo aparecer
sobrepostos no grdfico do camido do monitor LCD.

2. Nos painéis de controlo, seleccione o equipamento de varredura desejado e active o ventilador de aspiracdo. A
velocidade do motor ird aumentar automaticamente para uma das trés configuracdes padrdo, de acordo com o
seleccionado:

¢ Operagao normal 1600 rpm (Velocidade do ventilador 1)
¢ Operacao reforgo do ventilador 1700 rom (Velocidade do ventilador 2)
¢ Operacgao langas de envio elevadas 1800 rpm (Velocidade do ventilador 3)
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INSTRUCOES DE OPERACAO - Camiées Varredores Mistral

VARREDURA - TRANSMISSOES NORMAIS (Para fransmissdes da caixa redutora, consulte Pagina 22)
® Considera-se adequado reduzir a velocidade do motor de acordo com as condicbes de varredura
encontradas, afravés dos controlos de velocidade do motor no painel principal. A velocidade do motor
pode ser ajustada apenas entre a sua velocidade minima eficaz para a situagcdo e a velocidade padréo
pré-ajustada activa.
a Tenha consciéncia de que a reducéao excessiva da velocidade do motor pode afectar de maneira adversa o desempenho da
(v. aspiracdo.
1. Ligue o sinalizador de adverténcia de perigo.

2. Ligue o ventilador de aspiracdo, seleccionado Velocidade 1 (aprox. 2000 rpm) ou Velocidade 2 (aprox.
2200 rpm), como solicitado. O simbolo do ventilador de aspiracdo no monitor LCD ird mudar de CINZA

para VERMELHO ou para simbolo de reforco do ventilador VERMELHO, conforme adequado.

3. Seleccione a configuracdo desejada das caixas de aspiracdo/escovas e sprays de dgua (pode-se
seleccionar qualquer combinagdo de dgua e escovas) manualmente ou pressionando o interruptor
Configuracées Favoritas para recuperar a sua combinacdo preferida. Ligue as luzes de trabalho, como
necessario.

4. Mova o inferruptor multifuncional (localizado no painel de controlo auxiliar) para a posicGo "“Interruptor
principal do varredor LIGADO" para iniciar e activar o equipamento de varredura pré-seleccionado.
Para parar e guardar o mecanismo varredor, coloque novamente o interruptor na posicdo OFF. O
equipamento de varredura i ird elevar-se para a posicdo guardada e todos os jactos de distribuicdo de
dgua irdo parar (isto ird ocorrer também automaticamente assim que for engatada a MARCHA- ATRAS,
revertendo a configuracdo original assim que a MARCHA-ATRAS for desengatadal).

5. Accione o interruptor multifuncional para DESLIGAR o giro das escovas laterais e os inferruptores de
inclinacdo do tubo (painel de controlo auxiliar), como solicitado de acordo com as condi¢cdes de
varredura. O interruptor multifuncional também pode ser usado para controlar ainclinacdo do tubo
(consulte a Pagina 15 para detalhes de operacdo).

® Quando estd na posicdo ‘Interruptor principal do varredor LIGADO', o interruptor multifuncional ird voltar
automaticamente para a posicdo central das escovas laterais e das posicées de controlo do tubo.

6. Seleccione arelacdo mais adequada para as condicdes de varredura encontfradas e inicio da varredura.
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INSTRUCOES DE OPERACAO - Camiées Varredores Mistral

SAIR DO MODO VARREDOR/PARAR O MOTOR AUXILIAR

1. Pressione o interruptor do ventilador de aspiracdo para parar o ventilador. O simbolo do ventilador de
aspiracdo no monitor LCD ird mudar de VERMELHO a CINZA. 3@

2. Mova o interruptor multifuncional (localizado na extensdo inferior do painel de controlo auxiliar) para a
posicdo "Interruptor principal do varredor DESLIGADQ". Todos os sistemas activos do varredor irdo parar e pral
recolher-se.
® Por razées de seguranca e para cumprir com a normativa em vigor, se o interruptor multifuncional néo retornar &
posicdo OFF neste ponto, o equipamento de varredura ndo funcionard em nenhuma retomada subsequente do modo
varredor até que primeiro tenha sido movido para a posicdo OFF e logo colocado novamente na posicdo ON.

3. Cologue o motor auxiliar em ralenti em 900 rom por dois minutos e logo pressione o interruptor Start/Stop do
sistema. O motor ird parar e os simbolos do equipamento de varredura mostrados no gréfico do camido do
monitor LCD se apagardo, para mostrar que o modo varredor estd desligado.

VARREDURA (Transmissées Caixa Redutora)
O modo de comando seleccionado é indicado no monitor LCD, como a seguir:

[@] Modo de comando normal . Modo de comando de reducé&o

Em veiculos equipados com caixa redutora, pode-se alcancar uma reducdo e velocidade na estrada de
aproximadamente 80% ao engatar o comando de reducdo. Consulte o procedimento a seguir:

(A. O motor auxiliar deve funcionar em ralenti com o sistema pneumatico em presséo total antes de engatar a caixa redutora.

¥ A caixa redutora possui um sensor de movimento, que ndo ird permitir o engate se o o veiculo nao estiver estacionado.

1. Ligue o sinalizador de adverténcia de perigo.
2. Pare o veiculo, aplique o travdo de estacionamento e seleccione Neutral.

3. Pressione e mantenha pressionado o interruptor Start/Stop do sistema até o motor auxiliar arrancar. No
momento do arranque do motor, a sua velocidade actual (rom) serd registrada na parte superior direita do @
monitor LCD. Quando o motor estd em funcionamento, o sistema estd agora efectivamente do Modo
Varredor e um nUmero de simbolos representando o equipamento de varredura instalado irdo aparecer
sobrepostos no grdfico do camido do monitor LCD.
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, INSTRUCOES DE OPERACAO - Camiées Varredores Mistral

4. Llibere a embreagem e pressione o interruptor F1. O simbolo caixa redutora VERMELHO “C” iluminar-se.
O veiculo estd agora no modo de comando de reducdo.

Se a caixa redutora falhar em engatar adequadamente, o simbolo “C” VERMELHO mostrado no monitor LCD
monitor ird piscar em ON/OFF e um aviso sonono ird soar imediatamente. Consulte o Passo. 5.

primeiro mecanismo, libere o freio de mdo e mova o veiculo para trds ligeiramente. Repita o procedimento
de seleccdo.

6. Ligue o ventilador de aspiracdo e, se for necessdrio, ajuste a velocidade do motor como detalhado na
Pagina 20.

7. Seleccione a configuragcdo desejada das escovas/caixas de aspiracdo e sprays de dgua, como detalhado na
Pagina 21.

8. Mova o interruptor mulfifuncional (localizado no painel de confrolo auxiliar) para a posicdo "Interruptor
principal do varredor LIGADQO" para iniciar e activar o equipamento de varredura pré-seleccionado, como
detalhado na Pagina 21.

5. Se a caixa redutora falhar em engatar, pressione F1 novamente para restaurar o comando normal. Engate o

9. Accione o interruptor multifuncional para DESLIGAR o giro das escovas laterais e os interruptores de
inclinacdo do tubo (painel de controlo auxiliar), como solicitado de acordo com as condi¢cdes de
varredura. O interruptor multifuncional também pode ser usado para controlar ainclinacdo do fubo  GEEGANEES
(consulte a Pagina 15 para detalhes de operacdo).

® Quando estd na posicdo ‘Interruptor principal do varredor LIGADO', o interruptor multifuncional ird voltar
automaticamente para a posicdo central das escovas laterais e das posicées de confrolo do fubo.

10. Seleccione umaraz&o de engrenagem adequada na fransmissdo do camido e, quando o pedal da embreagem €
liberado, o veiculo ird varrer em marcha reduzida.

Quando for necessdario utilizar marcha-atrds, proceda como a seguir:

11. Pare o veiculo e seleccione marcha-atrds, todas as marchas de varredura iréo parar e recolher-se e a caixa
redutora ird desengatar-se automaticamente.

Considerando que o modo varredor ainda estd activo, a caixa redutora ird engatar-se novamente de maneira

® automdtica quando a marcha-atrds é desactivada e a marcha de varredura pré-seleccionada ird activar-se novamente
de maneira automdtica. Se a caixa redutora falhar em engatar adequadamente, o simbolo VERMELHO “C" mostrado no
monitor LCD monitor ird piscar em ON/OFF e um aviso sonono ird soar imediatamente. Consulte o Passo. 5.

N°de Documento Z038496 -20 - Estado da Edigéo - Original 11 March 2011



INSTRUCOES DE OPERACAO - Camiées Varredores Mistral

DESENGATAR A CAIXA REDUTORA

1. Mova o interruptor multifuncional (painel de controlo auxiliar) para a posicdo Interruptor principal do
varredor DESLIGADO. Isto ird parar e recolher o equipamento de varredura e os simbolos correspondentes il
no monitor LCD irdo reverter-se a CINZA.

Por razées de seguranca e para cumprir com a normativa em vigor, se o interruptor multifuncional néo retornar
a posicdo OFF neste ponto, o equipamento de varredura ndo funcionard em nenhuma retomada subsequente
do modo varredor até que primeiro tenha sido movido para a posicdo OFF e logo colocado novamente na posicdo ON.

2. Pressione o interruptor do ventilador de aspiracdo para parar o ventilador. Deixe o motor auxiliar em
ralenti em 900 rom por pelo menos dois minutos e logo pressione o interruptor Start/Stop do sistema 3@
para parar o motor e sair do modo varredor. O monitor LCD voltard ao grafico de camido bdasico.

3. Leve o veiculo a uma parada completa e aplique o tfravdo de mdo.

Libere a embreagem e coloque a transmisséo em Neutro.

5. Com a embreagem liberada, pressione o interruptor F1, mantendo-o pressionado até a

mudanga dos simbolos de comando. Quando a caixa redutora desengatar, o simbolo . [@]
VERMELHO “C" da caixa redutora ird apagar-se e o simbolo “M” VERDE ird iluminar-se.

>

Se a caixa redutora falhar em desengatar adequadamente, o simbolo “M” VERDE ird piscar em ON/OFF e um aviso
sonono ird soar imediatamente. Se isto ocorrer, pressione Fl1, restaure a engrenagem de reducdo, mova o veiculo para
frente e Passos. 4. e 5.

6. Assim que ndo houver mais perigo, desligue os sinalizadores.

INCLINACOES DE PENDENTES

1. Quando estiver varrendo em planos inclinados para cima, serd necessdario aumentar a velocidade do motor para
manter o desempenho de varredura. Recomendamos realizar este procedimento antes de comecar a subir a
inclinacdo.

A guantidade de aumento dependerd de uma gama de factores varidveis:

(a) As caracteristicas individuais do motor.

(b) A carga actual da fremonha.

(c) A carga de varredura actual (p. ex. materiais leves ou pesados)
(d) O angulo do declive.
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DESCARREGAR A TREMONHA (BASCULAMENTO)

OPERACAO DA PORTA TRASEIRA

A
@

A
4

NUNCA OPERE A PORTA TRASEIRA OU OS CONTROLOS DA TREMONHA DE DENTRO DA CABINA. E ESSENCIAL QUE ESTAS ACGOES
SEJAM REALIZADAS SOMENTE QUANDO O OPERADOR ESTIVER NO LADO DE FORA DO VEICULO E TENHA UMA VISAO CLARA DA
TREMONHA E DA AREA DA PORTA TRASEIRA.

CERTIFIQUE-SE DE QUE NAO HAJA PESSOAL PERTO DA PORTA TRASEIRA.
Certifique-se de que o ventilador de aspiracao esteja desligado e que haja espaco para a abertura total da porta.

Certifique-se sempre de que a porta esteja ABERTA antes de elevar a tremonha. Isto ird evitar a possibilidade de causar danos a
porta caso uma carga pesada deslize para trés, j@ que a tremonha bascula

Os controlos da porta traseira estdo localizados na caixa de controlo remoto que estd acomodada na
cabine e conectada a uma tomada interna através de um cabo em espiral de alta resisténcia.

CONTROLO ABRIR PORTA

Com o motor auxiliar funcionando em ralenti, pressione e mantenha pressionado o botdo Abrir Porta até :
que a mesma esteja totalmente aberta (i.e., em aproximadamente 90° para a traseira da tremonha).

CONTROLO FECHAR PORTA

Antes de fechar a porta, certifique-se de que a vedacéo e as faces de acoplamento na tremonha estejam livres de

qualquer material estranho que possa danificar a vedagéio ou afectar de maneira adversa a fungéo de vedacgéo.

Com o motor auxiliar funcionando em ralenti, pressione e mantenha pressionado o botdo )

Fechar Porta até que a mesma esteja totalmente fechada e a pega de fechamento da porta @O
tenha completado o seu ciclo de fechamento.

OPERACAO DA TREMONHA

SEMPRE DEVE-SE USAR O SUPORTE DA TREMONHA QUANDO A MESMA ESTA NA POSICAO ELEVADA. O INCUMPRIMENTO PODERIA
RESULTAR EM GRAVES ACIDENTES.

ANTES DE ELEVAR A TREMONHA, CERTIFIQUE-SE DE QUE OS VEICULOS ESTEJAM SOBRE PISO NIVELADO E FIRME, E QUE NAO HAJA
OBSTACULOS NA ELEVACAO.

ALEM DA MANOBRA DE BASCULAMENTO, NAO CONDUZA O VEICULO ENQUANTO A TREMONHA ESTIVER ELEVADA.

ANTES DE ABAIXAR A TREMONHA, CERTIFIQUE-SE DE QUE NAO HAJA PESSOAL NAS PROXIMIDADES IMEDIATAS DA TREMONHA E
DO CHASSIS AUXILIAR.

Os controlos da tfremonha estéo localizados na caixa de controlo remoto que estd acomodada na cabine
e conectada a uma tomada interna através de um cabo em espiral de alta resisténcia.
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CONTROLO ELEVAR TREMONHA

&].

N

CONTROLO ABAIXAR TREMONHA
1.

Com o motor auxiliar funcionando, pressione e mantenha pressionado o botdo Elevar
Tremonha até que a mesma esteja em posicdo totalmente elevada. Quando a
tremonha estd elevada, um simbolo VERMELHO de adverténcia se ilumina no monitor
LCD e permanece activo até que a fremonha volte a posi¢do totalmente abaixada.
Se tfrabalhar sob a tremonha, active o suporte de seguranca da tremonha,
certilficondo—se que o seu pé esteja seguramente localizado na cavidade do chassis
auxiliar.

Para abaixar a fremonha, dobre (se activado) o suporte de seguranca da tremonha
para dentro da sua posicdo de armazenamento embutido com o chassis da base da
fremonha.

Pressione e mantenha pressionado o botdo Abaixar Tremonha até que a mesma esteja
completamente abaixada. Quando a tremonha atingir a posicdo totalmente abaixada,
o simbolo VERMELHO de adverténcia no monitor LCD ird apagar-se.
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USAR A BOMBA HIDRAULICA AUXILIAR

Caso o sistema hidrdulico falhe, uma bomba hidrdulica auxiliar (operada manualmente)
estd equipada, para habilitar a operacdo da porta traseira e da tremonha. Esta estd
localizada no lado esquerdo de veiculo, adjacente & ponta do tubo de aspiracdo. A
pega da bomba estd guardada na cabina.

® Tenha em conta que serd necessdrio um nimero substancial de ciclos de bombeamento para completar
cada uma das operacgdes a seguir. A assisténcia de uma segunda pessoa é altamente recomendada.

PORTA TRASEIRA

E necessdrio alimentacdo eléctrica para usar a bomba auxiliar para estes procedimentos.
A ignicdo deve estar LIGADA e a mdaquina deve estar no Modo Varredor.
PARA ABRIR A PORTA TRASEIRA

Opere a bomba auxiliar, simulfaneamente pressione e mantenha pressionado o botdo Abrir
Porta na caixa de controlo remoto até que a porta esteja na posicdo requerida. m

PARA FECHAR A PORTA TRASEIRA

(6 Antes de fechar a porta, certifique-se de que a vedacéo e as faces de acoplamento na tremonha estejam livres de qualquer
Y’ material estranho que possa danificar a vedacéo ou afectar de maneira adversa a fungéio de vedacéo.

Opere a bomba auxiliar, simultfaneamente pressione e mantenha pressionado o botdo Fechar
Porta na caixa de controlo remoto até que a porta esteja totalmente fechada e a pega de @O

fechamento da porta tenha completado o seu ciclo de fechamento.

Para os procedimentos de elevar/abaixar de emergéncia, por favor, consulte a Pagina 28.
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TREMONHA

E necessdrio alimentacdo eléctrica para usar a bomba auxiliar para estes procedimentos.
A ignicdo deve estar LIGADA e a mdaquina deve estar no Modo Varredor.

PARA ELEVAR A TREMONHA

§ 1. Opere a bomba auxiliar, simulfaneamente pressione e mantenha pressionado o botdo Elevar
Tremonha na caixa de controlo remoto até que a fremonha esteja na posicdo requerida.

@ 2. Active o suporte da fremonha antes de tentar realizar qualquer trabalho sob a fremonha elevada m
PARA ABAIXAR A TREMONHA

& Antes de abaixar a tremonhaq, certifique-se de que a area sob a mesma esteja livre de itens perdidos, como ferramentas de méo,
(9 que poderiam danificar a tremonha ou obstruir o procedimento de abaixamento.

1. Guarde o suporte da fremonha dobrando-o para dentro da base da tremonha.
2. Opere a bomba auxiliar, simulfaneamente pressione e mantenha pressionado o botdo Abaixar

Tremonha na caixa de controlo remoto até a tremonha estar totalmente abaixada e a adverténcia m

de Tremonha Elevada no monitor LCD se apague.

® Qualquer falha eléctrica envolvendo a caixa de controlo remoto deve ser informada ao seu supervisor.

N° de Documento Z038496 -25- Estado da Edicéo - Original 11 March 2011



INSTRUCOES DE OPERACAO - Camiées Varredores Mistral

TUBO FLEXIVEL DE DESVIO E LANCAS DE DESVIO

Os camides varredores Scarab podem ser equipados com um tudo flexivel de desvio padrdo, ou uma das duas
instalacdes opcionais, i.e., lanca de desvio montada na traseira ou lanca de envio elevada.

USAR O TUBO FLEXIVEL DE DESVIO @@@@

1. Mova o interruptor multifuncional (localizado no painel de confrolo auxiliar) para a posicdo "Interruptor
principal do varredor DESLIGADQO" para parar e recolher qualquer equipamento activo. Os flaps de
obturacdo do tubo de aspiracdo irdo permanecer abertos.

OFF

S s

2. Se o ventilador estiver funcionando, desconecte-o e permita-o deixar de funcionar. O simbolo do ventilador .SE

de aspiracdo ird mudar de VERMELHO a CINZA.

3. Quando o ventilador parar, remova a placa de obturacdo de uma das aberturas na porta traseira,
guardando-a nos fixadores cativos.

4. Engate o tubo flexivel de desvio na abertura, usando os fixadores cativos.

Para situagcdes que requeiram o mdximo poder de aspiracdo, como ao limpar tubagens, seleccione a velocidade
reforco do ventilador e feche os fubos de aspiracdo como a seguir:

5. Desconecte qualquer tubo(s) de aspiracdo activo. Isto ird fechar os flaps de obturacdo do tubo e os simbolos
do tubo de aspiracdo no monitor LCD irdo tornar-se CINZA.

6. Pressione o interruptor do ventilador de aspiracdo para ligar novamente o ventilador, seguido, se
necessdario, pelo interruptor reforco do ventilador. O simbolo do ventilador de aspiracdo ird mudar de
Cinza para VERMELHO e logo, se aplicdvel ao simbolo VERMELHO de reforco do ventilador.
O tubo flexivel de desvio agora estd pronto para o uso.

Se desejar, um segundo operador também pode usar o tubo flexivel de desvio durante as operacdes de varredura
normais.
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Em mdquinas equipadas com uma das
combinacdes de lanca de desvio opcional, o tubo
flexivel de desvio estd permanentemente
equipado. Na lanca instalada na parte traseira, o
peso do tubo/tubo flexivel é parcialmente
suportado por um amortecedor a gds, na lanca
elevada o tubo/tubo flexivel e o tubo principal sGo
suportados por um a combinacdo de mola
helicoidal. As lancas de desvio sdo equipadas com
o seu proéprio sistema de supressdo de poeira e
flaps de obturacdo. Como o tubo flexivel de desvio
padrdo, ambas as versdes da lanca de desvio
podem ser usadas durante a varredura.

Para situacoes que requeiram o mdximo poder de
aspiracdo, como ao limpar tubagens, seleccione a
velocidade reforco do ventilador e feche os tubos de
aspiracdo como a seguir:

1. Desconecte qualquer tubo de aspiracdo. Isto ird
fechar o flap de obturacdo correspondente. O
simbolo do tubo no monitor LCD se tornard
CINZA.

2. Desmonte o conjunto do tubo flexivel do seu
armazenamento como detalhado e oscile todo
o0 conjunto na posicdo requerida.

3. Opere os controlos da lanca de desvio. O flap de
obturacdo adequada ird abrir-se e os jactos
spray de supressdo de poeira ird iniciar. A lanca
de desvio agora estd pronto para o uso.

INSTRUCOES DE OPERACAO - Camiées Varredores Mistral

\
USAR AS LANCAS DE DESVIO ELEVADAS/MONTADAS NA PARTE TRASEIRA

PUXE ESTA EXTREMIDADE PARA
BAIXO PARA LIMPAR O
GANCHO DE ARMAZENAMENTO AMORTECEDOR A GAS

LANCA OSCILANTE

SISTEMA DE SUPRESSAO DE POEIRA

ABERTURA TUBO FLEXIVEL DE DESVIO
E PLACA DE OBTURACAO

FIXADORES DE
ARMAZENAMENTO DA PLACA

Gire o
interruptor no
sentido hordrio
para a
Posicdo 1 ON

SUPORTE DE APOIO E GANCHO
DE ARMAZENAMENTO

POEIRA E REFORCO

DO VENTILADOR
CONTROLOS DE
SUPRESSAO

L

PLACA DE
ACESSO

i —
ARMAZENAMENTO
E TUBO-ABRACADEIRA
DE BLOQUEIO (x 2)

INTERCAMBIAVELTUBO
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CONTROLO REMOTO PARA OPCAO LANGCA DE DESVIO MONTADA NA PARTE TRASEIRA
COM LEVANTAMENTO ASSISTIDO * - Isto compreende um controlador remoto manual a prova d'dgua com
botdes para controlar a pega de levantamento pneumdtico assistido. O controlador estd conectado ao tear
da lanca assistida através de um conector d prova d'dgua e com cabo em espiral e é guardado em um
estojo especial localizado na face dianteira do pdra-choques traseiro do lado do passageiro.
FORQUILHA DE CONTROLO ALTERNATIVO PARA OPGCAO LANGCA DE DESVIO MONTADA NA PARTE TRASEIRA
COM LEVANTAMENTO ASSISTIDO * - Isto compreende uma forquilha de manipulacdo de agco que rodeia o
tubo de aspiracdo e possui botdes para confrolar a pega de levantamento pneumdtico assistido.

@000

FORQUILHA DE CONTROLO ALTERNATIVA PARA LEVANTAMENTO ASSISTIDO
LANCA ELEVADA

1
[ANCA ABAIXADA ]
[ANCA ELEVM
; B

CONTROLO REMOTO DE
LEVANTAMENTO ASSISTIDO

LANCA ABAIXADA
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USAR A BOMBA DE AGUA DE BAIXA PRESSAO

A menos que o piso esteja molhado, use sempre os sprays de supresséo de poeira.
Antes de usar o sistema de supresséio de poeirq, certifique-se de que haja agua suficiente no tanque.

Pressione os interruptores adequados no painel de controlo principal do varredor para iniciar o spray de dgua requerido

para cada item do equipamento de varredura, como a seguir:

O:s jactos de distribuicdo individuais podem ser isolados com o uso de uma vdlvula para cada tubo flexivel de
abastecimento.

direito e esquerdo, pressione os interruptores de dgua do tubo de aspiracdo/escova lateral
apropriados. O simbolo da escova lateral apropriado no monitor LCD ird mudar para AZUL a menos que
o interruptor principal do varredor j& esteja ligado, neste caso o simbolo de distribuicdo AZUL ird
iluminar-se.

Escova de ampla varredura - Para iniciar os fubos de distribuicdo de ampla varredura pressione o interruptor %

Caixa de aspiracdo e escova lateral - Para iniciar cada um ou ambos os tubos de distribuicdo dos lados

de dgua de ampla varredura. O simbolo da escova de ampla varredura no monitor LCD ird mudar para AZUL
a menos que o interruptor principal do varredor j& esteja ligado, neste caso o simbolo da barra de distribuicdo
AZUL ir& iluminar-se.

a menos que o interruptor principal do varredor j& esteja ligado, neste caso o simbolo da barra de distribuicdo
iluminar-se em AZUL para indicar que os sprays estdo activos (veja ilustracdes).
DRENAGEM

Caixa de aspiragdo - Supressao de poeira adicional (Opcional) - Pressione o interruptor de distribuicdo de
dgua adicional da caixa de aspiracdo. O simbolo do tubo de aspiracdo no monitor LCD ird mudar para AZUL
do tubo AZUL ird iluminar-se.
Mova o interruptor multifuncional para a posicdo “Interruptor principal do varredor LIGADO"
para iniciar a configuracdo da seleccdo. Os simbolos para os sprays de supressdo de poeira | .
pré-seleccionados irdo mudar de AZUL a VERDE e os simbolos de distribuicdo apropriados irdo g o ox
LUBRIFICACAO
Os rolamentos principais sdo ‘lubrificados por foda a sua vida’ Util' e nGo requerem mais lubrificacdo, no entanto, em
algumas bombas o vazio do cdrter é fornecido com um niple de lubrificacdo (o calenddrio na Pdagina 37 fornece a
frequéncia de aplicagdes).
1. E vital que o filtro e a bomba sejam totaimente drenados sempre que a temperatura diminuir a 0°C ou menos. Se
deixar que os mesmos se congelem, provavelmente ocorrerd danos.
2. Drene o tanque de dgua e abra a vdlvula de drenagem. Ligue todos os sprays e active a bomba de dgua até que
o sistema seja drenado.
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USAR A BOMBA DE AGUA DE ALTA PRESSAO OPCIONAL

A AGUA EM ALTA PRESSAO PODE SER PERIGOSA, USE SEMPRE OCULOS DE PROTECCAO INDIVIDUAL OU PROTECCAO FACIAL
ADEQUADA.
TENHA EXTREMO CUIDADO AO USAR A LANCA, NAO DIRIJA O JACTO A OUTRAS PESSOAS.
AO LIMPAR EDIFICIOS PUBLICOS OU MOBILIARIO DE RUA, CERTIFIQUE-SE DE QUE NAO HAJA CONEX’ES ELECTRICAS EXPOSTAS.
O INCUMPRIMENTO PODE RESULTAR EM GRAVES ACIDENTES.

(A Ndao dirija o jacto de alta presséo directamente a trabalhos de pintura ou conexdes eléctricas, isto poderia resultar em danos ao
veiculo.

¥ Esta bomba NUNCA deve funcionar em seco, jé que desta maneira destruiria rapidamente as vedagoes do pistéo e causar falhas

na bomba. Se a bomba se desligar enquanto estiver sendo usada, a causa mais provavel sera o nivel baixo de dagua que activa o
interruptor do flutuador de desligamento automatico no tanque.

1. Certifigue-se de que haja dgua suficiente no tanque de
@ dgua, e com o funcionamento do motor auxiliar, ajuste a
sua velocidade para a extremidade superior da sua faixa
ideal.

Se o veiculo estd equipado com uma barra
de distribuicdo de alta pressdo, ajuste a
valvula esférica para fornecer a barra de
distribuicdo ou a langa manual conforme
2. Lligue a bomba de alta pressdo. Um simbolo AZUL da bomba necessario (posicionada do pdra-choque
de alta pressdo ird iluminar-se no monitor LCD. Se a bomba ﬂ frontal do lado do passageiro).
for activada quando ndo houver dgua suficiente no tanque 7 - BARRADE 4
ou se o nivel diminuir abaixo de um nivel pré-determinado, a ﬁ ‘
bomba ird desligar-se e o simbolo no monitor LCD ird mudar e TADE - ) |
como ilustrado, para indicar que a bomba se desligou. |

NIVEL DE OLEO

1. Onivel de dleo no carfer da bomba deve ser verificado
em uma base regular (consulte o grafico de

manutencdo do operador) e equilibrado, como necessdrio. A bomba possui uma vareta/tampa abastecedora
combinada.

DRENAGEM

(A é\ bgmbg NUNCA deve funcionar em seco. O incumprimento iréa destruir rapidamente as vedacées do pistéo, ocasionando a falha
a bomba.

1. Evital que a bomba seja drenado de toda a dgua sempre que a temperatura diminuir a 0°C ou menos. Se deixar a
bomba congelar, provavelmente ocorrerd danos, resultando em gripagem.

2. Drene o tanque de dgua (consulte a Pagina 37),
3. Para drenar a bomba, abra as vdlvulas de drenagem para ambos os lados de pressdo inferior e superior da bomba.
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SISTEMA OPCIONAL DE LAVAGEM ASSISTIDA DO VENTILADOR DE ASPIRAQAO

DEVIDO A POSSIBILIDADE DE AGUA EM EXCESSO OU DE MATERIAL ESTRANHO SENDO EJECTADO PELA CAMPANULA DA TREMONHA
ggé\gll’)ﬂ)g VENTILADOR DE ASPIRAGAO E LIGADO NOVAMENTE, ESTE PROCEDIMENTO DEVE SER REALIZADO APENAS EM UM LUGAR

O sistema compreende um tubo flexivel de alimentacdo da bomba H-P, terminando em um tubo de distribuicdo no
compartimento do ventilador de aspiracdo. Uma vdlvula esférica montada adjacente ao conjunto da pega de bloqueio
da porta controla o fornecimento de dgua ao tubo de distribuicdo.

Este sistema ndo estd projectado como uma alternativa aos procedimentos de limpeza do ventilador normal (veja
P&gina 40), e sim como uma ajuda a este processo. O uso regular deste sistema, no entanto, ird aumentar
significativamente o desempenho do ventilador com a reducdo da faixa de sujidade que pode ser acumulada nas pds
do rotor e do compartimento do ventilador. Neste caso, recomendamos que es’re sistema seja usado imediatamente
opos olguns dias de varredura (ou com mais frequéncia se varrer em condi¢cées mais arduas).

A inspeccdo de rotfina do ventilador e os procedimentos de limpeza devem ser realizados sempre nos intervalos

N

recomendados.
OPERAgAO @
Certifique-se de qué haja dgua suficiente no tanque de dagua.
2. Com o motor auxiliar em funcionamento, ajuste a sua velocidade para a
extremidade superior da sua faixa ideal. :
3. Se a mdquina estd equipada com uma barra de distribuicdo de alta @
presséo montada na parte frontal, ajuste a vdlvula de controlo para OFF RSTSE
(posicdo da lanca manual. — .
4. Ajuste a vdlvula de lavagem assistida para a posicéo ON e ligue a bomba VALVULA DE LAVAGEM ASSISTIDA DO

de alta pressdo. O jacto de lavagem do ventilador ird comecar.

> VENTILADOR DE ASPIRACAO 'LIGADA’
c PARTICULAS SOLTAS DO PROCESSO DE LIMPEZA PODEM SER EJECTADAS DO '

COMPARTIMENTO DO VENTILADOR ATRAVES DA CAMPANULA DA TREMONHA QUANDO O
VENTILADOR E LIGADO NOVAMENTE. CERTIFIQUE-SE DE QUE A AREA AO REDOR DA
MAQUINA ESTEJA LIVRE ANTES DE INICIAR NOVAMENTE.
5. Quando a lavagem do ventilador ainda estiver funcionando, ligue o
ventilador de aspiracdo e espere até comecar a sair dgua limpa.
Cologue novamente a vdlvula de controlo na posicdo OFF, pare a
bomba de alta pressdo.

6. Cologue novamente o interruptor do ventilador de aspiracdo para a
posicdo OFF.

) ) ) ) ) ) VALVULA DE CONTROLO DA BARRA “DE
7. Ajuste o motor em ralenti e desligue-o (se estiver aquecido deixe em L DISTRIBUICAO H-P 'OFF'
ralenti por 2 minutos antes de desligar). Se necessdrio, remova a chave de ignicdo.
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RETIRAR UM BLOQUEIO NO CAMINHO DE ASPIRACAO

@00

Um blogueio no caminho de aspiracdo serd indicado por uma trilha de material deixado para trds pelo veiculo.
A causa mais provavel € um obstdculo em cada tubo de aspiracdo, ou o enfroncamento imediatamente
acima deste, ao redor do qual outro material colecta como progresso de varredura. E importante que cada
problema seja corrigido o mais répido possivel.

Antes que isso possa ser feito, no entanto, as seguintes recomendacdes de seguranga devem ser seguidas. SG0
importantes e tém como objectivo manter seguras as condicdes de trabalho em todo o tempo, portanto:

c NUNCA ELEVE A TREMONHA ONDE A CARGA ESTA CONTIDA OU NO PISO ONDE SE ESTA, POIS 1SSO TORNARIA O VEICULO
INSTAVEL.

NUNCA TENTE TRABALHAR SOB A TREMONHA PARCIALMENTE ELEVADA, i.e. ONDE O SUPORTE DE SEGURANGA NAO ESTEJA ACTIVADO.

NUNCA TENTE LIMPAR UM BLOQUEIO ENQUANTO AS ESCOVAS ESTIVEREM FUNCIONANDO. SEMPRE PARE E RECOLHA TODAS AS
ESCOVAS, PARE O MOTOR E RETIRE AS CHAVES DE IGNICAO ANTES DE COMECAR O PROCEDIMENTO.

ESTEJA SEMPRE CIENTE DO RISCO DE OBJECTOS PONTIAGUDOS E NUNCA COLOQUE AS MAO NO BLOQUEIO, MESMO SE ESTIVER
USANDO LUVAS. TENHA EXTREMO CUIDADO AO MANIPULAR QUALQUER ITEM REMOVIDO DO SISTEMA DE ASPIRACAO,
MANTENDO PARA CADA ACTIVIDADE AO MINIMO ABSOLUTO.

Apenas quando todos os pontos anteriores forem respeitados, pode-se iniciar o procedimento de limpeza.
Se ndo for possivel cumprir com estas condi¢cdes, deve-se consultar um supervisor antes de actuar.

O procedimento para limpeza do caminho de aspiracdo é o seguinte:
QR 1. Eleve a fremonha, activando o suporte de seguranca, para ter acesso a parte superior do tubo de aspiracdo.

2. Verifique visuaimente as condi¢des dentro do tubo de aspiracdo e caixa do tubo para determinar a natureza e o
@ localizacdo do blogueio e se, sem aspiracdo, o blogueio caiu novamente na superficie da estrada.

3. Se o blogueio ainda estiver presente, use um instrumento adequado (uma vara grossa de madeira é o ideal), para
remover o obstdculo empurrando-o para baixo.

4. Depois que o obstdaculo fenha sido exitosamente removido, inicie novamente o veiculo e use alanca manual de
A alta pressdo (se equipado) para lavar cuidadosamente a caixa do tubo e o entfroncamento.

Guarde o suporte da tremonha e abaixe a mesma, mas ndo inicie o ventilador de aspiracdo neste estagio.

5.
@ 6. Reverta o veiculo o suficiente para expor o material removido e verifique a causa principal do blogueio.
Cuidadosamente, isole-a e, se hecessdrio, coloque-a na tfremonha atraveés da escotilha de carregamento lateral.
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7. Retome o modo varredor, inicie o ventilador de aspiracdo e lenfamente movimente para frente, permitindo que a
escova lateral separe cuidadosamente o material restante para que o mesmo entre progressivamente no tubo de
aspiracdo.

8. De acordo com o comprimento da trilha criada pelo bloqueio, dé marcha-atrds cuidadosamente para o ponto de
inicio (se puder fazé-lo legalmente) ou volte ao ponto de inicio da trilha 'conduzindo ao redor do quarteirdo'.

9. Retome o modo varredor e continue a varredura.

®

A AREA

Mmuro @
PROVAVELA N
TORNAR-SE AN
OBSTRUIU SN
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E_impor‘ron‘re que os procedimentos de manutencdo de rotina a seguir sejam realizados como orientado. Isto irG
ajudar a garantir que o seu varredor Scarab trabalhe no nivel ideal de seguranga e eficiéncia. Consulte os
pardagrafos imediatamente apds este calenddrio e o Indice (Pagina 3) para mais informacoes.

PROCEDIMENTOS DE MANUTENGAO

ACGOES DIARIAS ANTES
DO USO/DEPOIS DO USO

SEMANA
LMENTE

PROCEDIMENTOS DE MANUTENGAO

ACGOES DIARIAS ANTES
DO USO/DEPOIS DO USO

SEMANA
LMENTE

1. Usando o manual do fabricante do
camido, conforme necessdrio, verifique
corpo / veiculo para seguranga. Todas as
luzes, pneus, combustiveis, liquido de
arrefecimento, liquido do travdo, lavagem
das grades e niveis do tanque de dgua.
Corrija ou informe, conforme necessdrio.

b 4

) 4

9. Lave o veiculo, especialmente a grade
da tfremonha, co redor das bordas e a drea
superior. Deixe a porta da tremonha
parcialmente aberta para permitir a
circulagdo de ar. Ndo dirija dgua de alta
pressdo as conexdes eléctricas.

b 4

b 4

2. Verifique o motor auxiliar, como a seguir:
niveis de combustivel, dleo e liquido de
arrefecimento. Corrija ou informe, conforme
necessario.

10. Lave o radiador de dleo, garantindo
que as aletas estejam limpas

3. Verifique o nivel de dleo hidrdulico e
inspeccione o veiculo por sinais de
vazamentos hidrdulicos. Verifique se o
radiador de 6leo e o radiador estdo limpos.
Corrija ou informe, conforme necessdrio.

11. Lubrifique, se necessdrio, todas as
conexdes da escova, os pinos e as rodas do
fubo.

4. Se o veiculo anteriormente ndo foi usado
por VOCE, verifique se o ventilador de
aspiracdo estd limpo. Corrija ou informe,
conforme necessdario.

12. Remova / limpe fodos os elementos do
filtro de dgua

5. Verifique saias/escovas por desgaste.
Remova qualquer item emaranhado, p. ex.
correntes compridas

13. Lubrifique adequadamente os eixos
(somente modelos com caixa redutora) e
verifique por desgastes nos U/Js.

6. Verifique os flaps/tubo de aspiragdo por
danos/dist@ncia correcta do piso. Os ajustes
incorrecto irGo degradar o desempenho de
aspiracdo.

14. Lubrifique a pega da fremonha (parte
superior e inferior)

7. Verifique os jactos spray de dgua por
blogqueios.

15. Verifique visualmente toda a maquina
por desgaste/danos. Corrija ou informe,
conforme necessdrio

X | X | X| X
x

b 4

8. Verifique que fodos os equipamentos
estejam guardados e as escovas estejam
elevadas.

X | X| X | X | X

X | X| X | X| X

Continua...
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16. Limpe o ventilador de aspiragao 21. Verifique a tremonha e os pontos

cuidadosamente, usando a espatula x x tados do chassi il hassi x x
fornecida e, se necessdrio, dgua em alta montados do CNASSIs AUXIIAr ao Cassis.

pressao. Informe qualquer defeito.

17. Realize uma inspeccdo através do 22. Verifique a cablagem e os tubos flexiveis

conjunto do ventilador para verificar a sua x x para seguranga do engate e por sinais de x x
condicdo. Informe qualquer defeito. atrito. Corrija ou informe os defeitos,

conforme necessdrio.

18. Eleve e apoie a fremonha. Coloque o

ventilador/as escovas em funcionamento 23. Verifique o nivel de leo na bomba de

(velocidade normal). Verifique o indicador

do filtro de retorno do tanque de dleo, se x x ﬁggearszsr?go (se presente). complete se x x
estiver na drea VERMELHA, substitua o

elemento do filfro.

19. Verifique por desgaste nos tubos de

aspiracd@o e deflectores. Informe qualquer X X Tzrgsléﬁ’rg”(‘;%ug;ﬁcdggrgg'gﬁ;ga porfa X X
defeito.

20. Verifique as vedagdes na porta traseira, 25. Verifique o elemento do filtro de ar (com

carregamentos laterais, tubos de aspiragdo. x x mais frequéncia se trabalhar em condicoes x x
Informe qualquer defeito. de muita poeira). Limpe/substitua ou

informe, caso SeJO necessario.

BOMBA DE AGUA DE BAIXA PRESSAO QUANDO EQUIPADA COM NIPLE DE LUBRIFICAGAO DO CARTER

Usando pistola de lubrificagdo operada manualmente aplique duas ou trés bombeadas apds cada 300 horas de operagdo. Ndo injecte mais massa
lubrificante do que essa quantidade porque o excesso no cdrter poderia resultar em danos para os diagramas.

EM CASO DE GEADA
a CUIDADO: Nunca, sob nenhuma circunst,ncia, opere a bomba de alta presséio sem agua.

(. Drene um tanque de Ggua (através da vdalvula de purga, se equipado, ou removendo os filfros de agua). Ligue os sprays de dgua e coloque a bomba
Y de baixa pressdo até secar. Remova os elementos do filtro de dgua. Deixe a tremonha ligeiramente elevada com as portas lateral e traseira
ligeiramente abertas. Isto permite que o ar circule e evita danos causados pelo congelamento das vedagdes nas suas faces de acoplamento.

dependem do uso do veiculo e/ou condicdes de operacdo. EM CASO DE DUVIDA, CONSULTE O REVENDEDOR MAIS PROXIMO.

E altamente recomendado o uso de pecas de reposicdo Scarab originais. O uso de pecas alternativas podem comprometer o
desempenho e a confiabilidade do seu varredor e podem invalidar a sua garantia.

Para manutencdo/controlos peridédicos do chassis, consulte a informagdo do fabricante do chassis ou consulte o agente do fabricante
ou o revendedor.

® As informagdes apresentadas anteriormente sdo apenas recomendagdes gerais. Os requisitos variam de territdrio a territério e
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PROCEDIMENTOS-CHAVE DE MANUTENCAO

MOTOR AUXILIAR

A responsabilidade do operador para a unidade de alimentacdo auxiliar &€ a mesma para qualquer outro moftor, incluindo
a unidade do fabricante do chassis. As seguintes instrugcdes devem ser seguidas como detalhado no calenddrio de
manutencdo na Pagina 37 e nas recomendacodes do fabricante.
é& 1. Eleve afremonha de acordo com as instrucdes detalhadas na Pagina 25.
~’ 2. Permita um periodo de tempo adequado para franscorrer e permitir uma leitura adequada do nivel de éleo no
escoadeiro e para diminuir a temperatura/pressdo dos sistemas de arrefecimento.
3. Realize as verificacdes do nivel de fluido, como a seguir:

(d) Verifique visualmente o nivel de liquido de arrefecimento no depdsito. Se o nivel estiver no nivel minimo indicado
ou abaixo do mesmo, complete o sistema usando a mistura correcta de liquido de arrefecimento (consulte
Pagina 2 para informacdo Cummins).

(e) Usando uma vareta, verifique o nivel de dleo no escoadeiro do motor. Se o nivel estiver no nivel minimo indicado
ou abaixo do mesmo, complete o sistema usando o lubrificante correcto (consulte Pagina 2 para informacdo

L 0@

Cummins).
FILTRO DE AR BOMBAS DE COMANDO
A@ P INDICADOR E FILTRO DE RETORNO HIDRAULICO /=)
@ @ DEPOSITO DELIQUIDO . =
DE ARREFECIMENTO SN = RESPIRADOURO DO TANQUE DE COMBUSTIVEL

TANQUE DE COMBUSTIVEL

ABASTECIMENTO DE COMBUSTIVEL

=
@@ \9 RESFRIADOR
A Se considerar que o motor esta

@ € o > 5 XS (. perdendo liquido de
[ﬂk \ TAMPA DO s ey \ 5 2 ~ arrefecimento ou 6leo em um

ABASTECIMENTO 1 : A ) quantidade excessiva, informe o
DE OLEO " ayv ) Z = problema o mais répido possivel

Wl ao supervisor ou ao pessoal de
LY VARETA DO MOTOR

servico adequado.
ENTRADA DE AR E CHAMINE DE ESCAPE
OMITIDOS PARA AJUDAR NA CLARIDADE

RESPIRADOURO/ABASTECIMENTO HIDRAULICO

¥ TANQUE DE OLEO HIDRAULIC0<6> m @@
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LIMPEZA DA GRADE E DO VENTILADOR DE ASPIRACAO

O INCUMPRIMENTO COM O APRESENTADO A SEGUIR PODERIA RESULTAR EM GRAVES ACIDENTES.

c ANTES DE TRABALHAR NA MAQUINA, POSICIONE-A SOBRE PISO NIVELADO E FIRME, APLIQUE O TRAVAO DE MAO E, SE

NECESSARIO, ELEVE A TREMONHA, PARE O MOTOR E REMOVA A CHAVE DE IGNICAO.
USE SEMPRE O SUPORTE DA TREMONHA PARA APOIAR A TREMONHA ELEVADA.

O ROTOR E UMA MASSA DE ROTACAO EXTREMAMENTE PESADA. NUNCA TENTE DIMINUIR A SUA ROTAGAO OU PARA-LA USANDO

AS MAOS OU INTRODUZINDO QUALQUER ITEM DENTRO DA CAMARA, MESMO EM VELOCIDADES BAIXAS.

ANTES DE REMOVER OS PAINEIS DE ACESSO DO VENTILADOR DE ASPIRAGAO, CERTIFIQUE-SE DE QUE O MOTOR ESTEJA DESLIGADO

E QUE A CHAVE DE IGNI(;AO TENHA SIDO REMOVIDA.
USE SEMPRE PROTECQAO PARA OLHOS, MAOS E OUVIDOS.
a\& 1. Remova a cobertura de inspeccdo interna

da tremonha e a cobertura interior do —--ﬁ-
alojamento do ventilador para expor o
rotor.

Abaixe a grade da tfremonha para permitir o
deslocamento do material, do processo de
limpeza, para cair denfro da fremonha.

Isto serd necessdrio para prevenir que o rotor @ @ @
gire durante o processo de limpeza.

2. Usando a espdtula especial, impe

PRESTE ESPECIAL
ATENCAO A CURVA
INTERIOR DAS |
LAMINAS E TAMBEM
AO CENTRO DA
UNIDADE ONDE
PODE-SE ACUMULAR
SUJIDADES AO
REDOR DA AREA DO
CUBO

cuidadosamente todas as partes do rotor. Um limpador a vapor ou de dgua em alta pressdo de uma fonte remota

ajudard bastante na limpeza de contaminacdes severas.

@3.

A

abaixe a tremonha.

4. Arranque o motor e ligue o ventilador de aspiracdo.

Lave a grade usando vapor ou dgua em alta pressdo. Coloque novamente a grade, inspeccione as coberturas e

PARTICULAS SOLTAS DO PROCESSO DE LIMPEZA PODEM SER EJECTADAS PELA COBERTURA DA TREMONHA QUANDO O VENTILADOR
E LIGADO NOVAMENTE, CERTIFIQUE-SE DE QUE NAO HAJA PESSOAL ANTES DE REINICIAR.

5. Com a porta fraseira fechada, dirja dgua adicional na grade abaixo do cone de entrada no ventilador, da

escotilha de acesso lateral até sair apenas dgua limpa do compartimento do ventilador.
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FOLGAS DO TUBO DE ASPIRACAO

Inspeccione os flaps do tubo de aspiracdo
para verificar se est@o em boas condicoes e
que ndo haja desgaste excessivo. Ajuste, se
necessdrio, para atingir o flap correcto para
folgas do piso. As configuracdes de fabrica
sdo:

¢ Flap lateral incorporado = 20 mm

¢ Flap dianteiro = 20 mm

¢ Flap traseiro = 30 mm

PLACA DE PROTECCAO

FLAP LATERAL INCORPORADO

Estas folgas tém como base os ajustes de
fabrica. Para algumas condicées de

PONTO DE REBOQUE

AJUSTE DE ALTURA MINIMA DO TUBO

A000

Ajuste para
)))Funcionomenfo paralelo

operacdo deve-se considerar que folgas
alternativas sGo preferidas.

SAIAS E ESCOVAS LATERAIS

FLAP DIANTEIRO

= @
FLAP TRASEIRO @

A NAO TENTE ALTERAR AS CONFIGURAGOES DA ESCOVA ENQUANTO AS MESMAS ESTIVEREM GIRANDO.

Um ajuste efectivo da escova garante um bom desempenho da
varredura. As configuracdes a seguir produzem excelentes .
resultados na maioria das condicoes. A experiéncia ird determinar d&
se oufras configuracdes sdo mais adequadas em condicdes
especificas.
1. A escova deve estar angulada para poder varrer com
a sua borda de enfrada interna. Aproximadamente @
33% (120° ) da sua circunferéncia deve estar em
contacto com a superficie da estrada. @
2. A saia adjacente d escova, que posiciona o material
para o tubo de aspiracdo, deve estar também em
boas condicdes e ajustado de maneira que limpe
apenas o Piso.

,CONEXAOQ SUPERIOR

ESCOVA |
AJUSTE | (f
PONTO

IN CONTACT
Afnlrkm THE ROAD
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DRENAGEM E LIMPEZA DOS FILTROS DA BOMBA DE AGUA

Tanto a bomba de dgua de baixa pressdo e, se equipada, A X

a de alta pressdo sdo equipadas com filtros para garantir ;ﬂiﬁ PDSE'QEAJS DE ':]HQOHBESSA%%A
que material estranho ndo enfre na bomba. Os passos a - e
seguir detalham o procedimento de limpeza i
recomendado.

Se remover o filtro para limpeza enquanto houver dgua
CD no tanque de dgua, certifique-se de que a torneira de
paragem de isolamento esteja desligada. Se este TORNEIRADE
passo ndo for obedecido pode-se perder a junta o-ring PARAGEM
do copo do filtro, j& que a dgua ird drenar do tanque

com alguma forca através da unidade do filtro assim ) 3 @ T el

que o copo for liberado. O filtro para a bomba de i =

1. Remova o filtro do corpo do filtro removendo o agua de baixa pressgo esta O filtro para a bomba
copo do filtro, ao mesmo tempo, tomando localizada adjacente ao de agua de alta
cuidado para garantir que a junta o-ring no conjunto dabombanolado  pressGo esta
alojamento do filtro seja mantido para direito da mdaquina, sob o localizado no chassis
remontagem futura. tanque de dgua. auxiliar na parte

2. Remova o filtro e limpe-o cuidadosamente. traseira da ponta do

3. Antes de remontar o filtro, apliqgue um pouco de tubo do tubo de

massa lubrificante na junta o-ring para certificar-se
de que permaneca na posicdo enguanto o copo
é equipado novamente.

4. Cologue novamente o elemento do filtro, tendo o
cuidado de que o mesmo deve ser instalado com
o pé de pldstico branco na base (i.e. afastado do
alojamento do filtro).

5. Cologue novamente o copo do filtro,
certificando-se de que ajunta o-ring corresponda
adequadamente & sua ranhura, e aperte "
manualmente para reté-la. O elemento do filtro deve

6. Coloque novamente as torneiras de paragem na ser instalado no pe de
posicao LIGADA. plastico branco na base.

aspiracdo no lado
direito da mdaquina.

AS TORNEIRAS DE PARAGEM SAO
MOSTRADAS NA POSICAO "'ON'
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LUBRIFICACAO E ENGRAXAMENTO MANUAL

Realize o engraxamento manual de acordo com o calenddrio adequado (Pdgina 37) e de acordo com os

diagramas de acompanhamento aqui mostrados.
i S —
‘ - =
1 i
PORTA TRASEIRA I
':iaport-axii
s |

OPGAO CAIXA REDUTORA - EIXOS DE SUPORTE

y/ﬂ;;,w TR

ESCOVA LATERAL /. / /'
CONJUNTOS

Vara do pino x2

|j . -, h;@: Abragadeira de bloqueio x3

N =

TUBO DE ASPIRACAO
CONJUNTO

PEGA DA TREMONHA

(vista de cima)

=———"1

OLEO DO MOTOR AUKXILIAR
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PECAS DE REPOSICAO E LUBRIFICANTES RECOMENDADOS

DESCRIGAQ ESPECIFICAGAO QUANT PEGA SCARAB MANUTENGAO CORRECTA DOS NiVEIS DE FLUIDOS
Oleo hidréulico Derwent 32 5 litros 005005 - L.
BOleo para engrenagem Hypoid (Caixa redutora 85W/90 5 litros 005003 PO.I'O Ve”ﬂCGr/COmmeTGr'OS depodsitos do
Scarab) fluido do motor do chassis, consulte a
Massa lubrificante polivalente (Pontos de massa Super Lithium 2 400 g 005007 documentacdo do fabricante.
lubrificante) O vid d isibilidade d s 1d ,I
Oleo do motor (para bomba de dgua de alta 15W/50 5 litros 005001 A M )2 ro. e visiblicade do nive ~ €o eo.
pressdo) hidraulico e o abastecedor estdo localizados
Lubrificante pneumatico aprovado pela 50 m 005046 | no tanque de dleo, equipado no lado direito
Scarab da mdaquina.
Substituicdo dos discos da escova de ampla Escova normal 33 023474 O acesso requer que a tremonha esteja na
varredura (400 mm Dia) Escova estendida 45 ch
Substituicdo dos di d d | E drd 33 023471 posicao elevada.
ubstituicdo dos discos da escova de ampla scova padrdo
varredura (300 mm Dia) Escova egrendido 45 RESPIRADOURO/ABASTECIMENTO
Substituicdo dos Distanciadores (ampla varredura) - 32/44 023472
Substituicdo da Escova lateral 315 mm Dia 1/2 023470
Substituic@o da Escova lateral 400 mm Dia 1/2 014066
Saia de borracha, escova lateral 2 slots 1 012216
Saia de borracha, escova lateral 3 slofs 1 010247
Saia de borracha, escova lateral 5 slots 014069
Saia frontal, ampla varredura Escova padrdo 1 022516 Quando a fremonha
Saia frontal, ampla varredura Escova estendida 1 014069 estd na posicdo
——— Totalmente Elevada,
Tubo de aspiragdo - 1 023154 o dleo deve estar
Kit de flaps, tubo de aspiragdo - Conjunto de 3 024550 conforme com o @
. — indicado pela
Abracadeira (longa), tubo de aspiracdo - 2 013025 cabeca da seta.
Abracadeira (curta), tubo de aspiracdo - 1 013024 e —
Vedagdo, tubo de aspiragcdo - tremonha - 1 013601
Vedacdo, porta traseira - 1 010544 ASPIRACAO
Vedacdo, escotiha de carregamento lateral - 2 013599 FILTRO
Tubo flexivel de desvio (apenas entroncamento) - 1 025214 VIDRO DE VISIBILIDADE
Elemento, filtro de retorno hidraulico - 1 013125 Verifique resfriamento
Elemento, filtro de dgua Tipo Banjo 1 010121 DEPOSITO HIDRAULICO
Elemento, filtro de dgua Tipo UCC 1 023863
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INSTRUCOES DE OPERACAO - Camiées Varredores Mistral

MONITOR LCD - MENU DE OPGCOES

No ecra inicial, pressione o
botdo iluminado (Simbolo
chave de porca). Pressione o
botd&o Temporizador para
mostrar o tempo acumulado
como as horas do modo
varredor.

'M' verde presente apenas se
for equipado com caixa
redutora.

O ecrd MOTOR/CAN sinaliza

A em vermelho alocalizagdo de
il S oo dosiiema neste

Pressione o botdo Seta para sair

do ecrd anterior.

®

I, (Yoo RPM

& [l
N

C_%ire_o confrolador para
sinalizar a localizagdo do erro
(neste exemplo no 4).

CODIGOS DE FALHA DOS
COMANDOS

O ecrd menu de opgoes se
abre na sua posicdo padréo
(codigos de falhas dos
comandos). Para entrar nesta
opcdo, pressione o
controlador.

Para entrar em uma opg¢do diferente,
gire o controlador (consulte as pdaginas a
seguir).

=] 3]

g, .
st 4
ot a:
\s in
o o
% ®)

Pressione o controlador para
entrar no ecra 4.

Para visualizar os erros

pressione para entrar nesta op¢do.

A MOTOR/CAN activos pressione 0 A
g o confrolador enquanto que a <, Repita estes passos para entrar
g§ opcdo MOTOR/CAN esta =§ em outros ecrds, conforme
3§ |Ium|ngdq. ) B ot necessarios.
@ Para visualizar um né especifico, as
o gire o controlador a N3- Né e o
¢

Continua...
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INSTRUCOES DE OPERACAO - Camiées Varredores Mistral

Continuvacdo da pdagina anterior

A TN

ERCTIE ENEETE EAEET=
ERERT]

Vista contactos pin do né:

Os numeros de pin com uma
falha activa sGo sinalizados em
VERMELHO.

—/ - = Circuito aberto
~ 1 = Curto-circuito
Pressione o botdo Seta x 2 para

sair do menu opgdes principais.

MENU EDC
Gire o controlador para
sinalizar a opcdo EDC.

Pressione o contfrolador para
entrar no ecrd EDC

@ SCARAB
&Y sWEEPERS

@

2

St
8
o

S Qscaras

O ecrd EDC mostra as seguintes
condigoes:

* Velocidade do motor

* Voltagem da bateria

* Temperatura do liquido de

arrefecimento

* Pressdo reforco turbo

* Temperatura ar turbo

* PressGo do combustivel
Pressione o botdo Seta para sair
do menu opcdes principais.

MENU CONFIGURACOES
DO ECRA

Gire o controlador para
sinalizar a opcdo
Configuracoes do ecra.

Pressione o controlador para
entrar no menu configuragcdes
do ecra.

Continua...
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INSTRUCOES DE OPERACAO - Camiées Varredores Mistral

Continuacéo da pagina anterior

O menu configuracdes se abre
na sua posicdo normal (Brilho).
Para entrar nesta opcdo,
pressione o controlador.

Para entrar na opgdo configuragdes do
reldgio, consulte asinformagdes a seguir.

Gire o confrolador para ajustar
o brilho do ecrd até alcancar o
nivel desejado ou:

Pressione o botdo temporizador
para atingir o brilho mdximo,
como indicado no icone
HMAXH.

Pressione o botdo Seta para sair
do menu configuragoes.

Gire o controlador para
sinalizar a op¢do )
Configuracoes do relogio.

N QscaRas

4]

a3
i
b1

- Qscaras

Vi
SET CLOCK (RTC) m

Year : 2010

Hour: 9

Month : 2

Minute : 41

Day:3

Second : 2

DATE: 2010 2 3

EESIE)

V.
SET CLOCK (RTC) m

Year : 2010

Hour: &

Month : 2

Minute : 41

Day:3

Second : 2

TIME: 9 350 :35

DATE: 2010 -2 -3

=] (=1 (=l

Pressione o controlador para
entrar no ecrd configuracdes
do reldgio.

Gire o controlador para a
posicionar a marca PRETA,
conforme necessdrio

Pressione o controlador para
entfrar na opcdo seleccionada.

Continua...
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INSTRUCOES DE OPERACAO - Camiées Varredores Mistral

Continvacdo da pdagina anterior

E=as

12010

Hour: 9

Month : 2

Minute : 41

Q 6 SCARAB

Eae

Hour: 9

Minute : 41

Second : 2

[romm ]

12010

Hour : 9

Month : 2

Minute : 41

Day:3

Second : 2

) SWEEPERS

@SCARAB

&

DATE: 2010 -2 -3

Use os botdes "A" e “B”
(indicado pelos icones seta)
para mover o Cursor para a
posicdo desejada (i.e. para a
esquerda do cardcter que
deseja mudar).

Gire o controlador para alterar
o valor do cardcter na posicdo
do cursor.

Quando o gjuste estd
finalizado, pressione o botdo
temporizador (indicado pelo
icone 'SET') para guardar as
suas alteracoes.

[omm ] [

Hour: 9

Minute : 41

Second: 2

e

Year : 2010

Hour: 9

Month : 2.

Minute : 41

Second : 2

@?\SCARAB
W SWEEPERS

&

Pressione o controlador para
voltar ao ecrd de configuragcdo
do reldgio e repita as passos
anteriores para ajustar os outros
Campos, Como necessdrio.

Quando todos os campos a ser
alterados forem ajustados,
pressione o botdo Seta x2 para
voltar ao ecréd menu de opcdes
principais.

N° de Documento Z038496

- 45 -

Estado da Edicéo - Original 11 March 2011



<

™
<t
3t
o
-

o Ll

MENU DE INFORMAGAO
Gire o controlador para
sinalizar a opcdo Info.

Pressione o confrolador para
entrar no ecrd Info.

Visualizacdo da informacdo
exibida.

Ao finalizar, pressione o botdo
Seta para voltar ao menu
opcodes principais

INSTRUCOES DE OPERACAO - Camiées Varredores Mistral

MENU VERIFICACAO DOS
BOTOES

Gire o controlador para
sinalizar a opcdo verificacdo
dos botdes.

0 Qscaras

Pressione o confrolador para
entfrar no ecrd verificagdo dos
botodes.

<

e
<
3t
o
-

O menu verificacdo dos botdes
se abre na sua posicdo normal
(painel principal). Para entrar
nesta opcdo, pressione o
controlador.

Para entrar ng op¢do painel auxiliar,
consulte as pdginas a seguir.

0000%

» =

Bt QscaRas

Continua...
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INSTRUCOES DE OPERACAO - Camiées Varredores Mistral

Continuvacdo da pdagina anterior

O Qfshkas

-
st
4
o
O

0 QscARas

00009

-

Pressione todos os interruptores
para verificar a sua
funcionalidade.

A cadainterruptor pressionado,
um grdfico correspondente no
visor do painel ird iluminar-se
(veja exemplos abaixo). Um
'bip' soa para todos os
interruptores que activam
equipamentos instalados.

Ao terminar a verificacdo,
pressione o botdo Seta para
sair do ecra verificacdo dos
botdes.

Gire o controlador para

sinalizar a opcdo painel auxiliar.

o f v

R Qscanas

0000

2

st
H
o
O

0000

y SWEEPERS

@SCARAB

900006

Pressione o controlador para
entrar no ecra painel auxiliar

Opere todos os controlos para
verificar a sua funcionalidade.
A cada funcdo verificada, um
grdfico correspondente no
visor do painel ird iluminar-se
(veja exemplos abaixo). Um
'bip' soa para todos os
interruptores que activam
equipamentos instalados.

Ao terminar a verificacdo,
pressione o botdo Seta para
sair do ecra verificacdo dos
botoes.
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NOTAS DO OPERADOR

N°de Documento Z038496 - 48 - Estado da Edigéo - Original 11 March 2011



INSTRUCOES DE OPERACAO - Camiées Varredores Mistral

NOTAS DO OPERADOR
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